Dovodova sprava - osobitna cast’

KCLI

K bodu 1 [§ 3 pism. d)]

Uprava vychadza z bodu 3 smernice (EU) 2025/2, ktorou sa meni smernica 2009/138/ES
v platnom zneni, ktord sa nevzt'ahuje na ¢innost’ v oblasti poskytovania asistencnych sluzieb,
ak su splnené podmienky stanovené v ¢lanku 6 ods. 1 uvedenej smernice. Prva podmienka
stanovuje, ze pomoc sa poskytuje v suvislosti s nehodami alebo poruchami cestného vozidla,
ktoré sa vyskytni na uizemi ¢lenského Statu poistovatel’a, ktory poskytuje poistné krytie. Toto
ustanovenie by mohlo naznacovat’, Ze poziadavka mat’ povolenie ako poistovatel’, by sa
vzt'ahovala na poskytovatel'ov pomoci cestnym vozidlam v pripade nehody alebo poruchy,
ktora sa vyskytne hned’ za hranicami, a mohla by neprimerane narusit’ poskytovanie pomoci,
preto sa rozsiruje aj na nehody alebo poruchy cestného vozidla, ktoré sa prilezitostne vyskytna
v susednej krajine ¢lenského Statu poistovatela, ktory poskytuje poistné krytie.

K bodu 2 [poznamka pod ¢iarou k odkazu 4]

Ide o legislativno-technickt upravu poznamky pod c¢iarou k odkazu 4, ktorou sa aktualizuje
odkaz na osobitny pravny predpis upravujuci oblast’ obchodného registra.

K bodom 3 a 244 [§ 4 ods. 14, priloha ¢. 1 ¢ast’ B Stvrty bod]

Spojené kralovstvo sa 1. februara 2020 stalo tret'ou krajinou a 31. decembra 2020 sa pravo
Unie prestalo uplatiiovat’ na Spojené kral'ovstvo a v Spojenom kral'ovstve. Vzhladom na to, Ze
smernica 2009/138/ES v platnom zneni obsahuje niekol'ko ustanoveni, v ktorych sa rieSia
osobitosti konkrétnych cClenskych S$tatov, ustanovenia tykajice sa konkrétne Spojeného
kralovstva sa stali zastaranymi, a preto sa vypustaji.

K bodom 4 a 5 [§ S pism. h), i) a u)]
Na zaklade bodu 5 pism. c) a e) smernice (EU) 2025/2, sa upravuju definicie pojmov materska
spolo¢nost’, dcérska spolocnost’ a vnutroskupinova transakcia.

K bodu 6 [§ 5 pism. al) az as)]

V § 5 pism. al) sa dopiita definicia osoby, ktora riadi poistoviiu, zaistoviiu, pobocku
zahrani¢nej poistovne a pobocku zahrani¢nej zaistovne. Zo systematiky smernice 2009/138/ES
v platnom zneni vyplyva, Ze do kategorie riadiacich osob by mali spadat’ aj ¢lenovia dozornych
rad daného subjektu, pricom na tato skuto¢nost’ bola Néarodnd banka Slovenska EIOPA-ou
opakovane upozoriiovand. Predmetna skuto¢nost’ je uvedend napr. v bode 1.21 Usmernenia k
systému spravy ariadenia EIOPA ¢. EIOPA-BoS-14/253 SK arovnako je mozny zdmer
normotvorcu pozorovat’ pri ¢lanku 257 smernice 2009/138/ES v platnom zneni, ktorého nazov
je ,,Spravny organ, riadiaci organ alebo dozorny organ holdingovej poistovne a zmieSanej
financnej holdingovej spolocnosti* — Clenovia predmetnych organov su v prislu§nej norme
d’alej oznaCovani ako ,,0s0by, ktoré skutocne riadia holdingovu poistoviiu alebo zmiesanu
financnu holdingovu spolocnost’™.

§ 5 pism. am) aZ as) sa dopliia o definicie pojmov uvedenych v bode 5 pism. b) a i) smernice
(EU) 2025/2.



K bodom 7 a 10 [§ 7 ods. 3 pism. e) a § 9 ods. 3 pism. e) |
Ide o legislativno-technicku upravu v stvislosti s navrhovanym bodom 6.

K bodom 8,10 a 11 [§ 7 ods. 3, § 9 ods. 3 a § 168 ods. 4 pism. )]

P6vodné ustanovenia § 7 ods. 3, § 9 ods. 3 a § 168 ods. 4 pism. f) sa vypustaju z dévodu, ze
ide o ¢iastocnu duplicitu s ustanovenim §16 ods. 3 pism. h) zakona ¢. 747/2004 Z. z. o dohl'ade
nad finanénym trhom, ktoré obsahuje vSetky poziadavky vypustaného ustanovenia a zaroven
stanovuje pre vyhlasenie ziadatela aj poziadavky SirSie.

Stcasne sa v zmysle bodu 6 smernice (EU) 2025/2 dopiia § 7 ods. 3, § 9 ods. 3 a § 168 ods. 4
novym pism. f) o nélezitost’ Ziadosti o udelenie povolenia na vykonavanie poistovacej ¢innosti
alebo zaist'ovacej ¢innosti o informaciu o tom, ¢i takato ziadost’ uz nebola v inom ¢lenskom
State zamietnutd alebo ziadatel'ovi nebolo takéto povolenie odnaté. Informacie o vsetkych
ziadostiach o povoleniach v ¢lenskom S§tate a vysledky postdenia takychto Ziadosti mozu
poskytnit’ zakladné informécie na posudenie Ziadosti v inych ¢lenskych §tatoch. Ziadatel’ by
preto mal informovat’ dotknuty orgadn dohl'adu o predoslych zamietnutiach Ziadosti o povolenie
alebo odnatiach povolenia v inom ¢lenskom State.

Kbodu9 [§9 ods. 1]

Navrhovanou upravou sa ustanovuje, ze ziadatelom o udelenie povolenia na vykonavanie
zaistovacej ¢innosti moze byt aj zakladatel’ poistovne. Zarovei sa spresni znenie tak, aby bolo
zrejmé, Ze ziadatelom moZe byt aj poistovia alebo zaistovna z iného Clenského Statu.
Navrhovana Uprava sa zosuladi s poziadavkami praxe, odstranit’ legislativne obmedzenia
vstupu subjektov na poistny trh a zabezpecit’ rovnaké zaobchadzanie so subjektmi z ¢lenskych
statov Europskej unie v sulade s principmi jednotného trhu EU.

K bodu 12 [§ 10 ods. 2 pism. ¢)]

Stcasné znenie § 10 ods. 2 zadkona o poistovnictve neumoZznuje Narodnej banke Slovenska pri
udelovani povolenia pobocke zahrani¢nej poistovne skimat, resp. posudzovat’ solventnost’
samotnej zahraniénej poistovne. Na predmetné posudenie sa nebudi uplatiiovat’ v ramci EU
harmonizované pravidla ohl'adom solventnosti, ale pravidla domovského Statu zahranicnej
poistovne. Uvedend poziadavka ma za ciel' zabranit’ rozSirovaniu pdsobenia zahrani¢nej
poistovne, ktord nespiiia ani doméce pravidla ohl'adom solventnosti a ochranit’ tak zéujmy
spotrebitelov na slovenskom poistnom trhu. Navrhovand zmena zdkona o poistovnictve
vychéadza zo znenia Usmernenia ¢. 1 z Usmerneni EIOPA. Preukazovanie splnenia predmetne;j
povinnosti upravi Narodna banka Slovenska vo svojom opatreni prijatom na zaklade § 10 ods.
8 zékona o poistovnictve.

K bodu 13 [§ 10 ods. 2 pism. e)]

Navrhované doplnenie blizsie Specifikuje pozadovanu kvalitu zdbezpeky tym, Ze sa eliminuje
moznost’ jej zniZzenia v dosledku stcasnych alebo buducich pravnych vztahov medzi
zahrani¢nou poistoviiou a uverovou institiciou, u ktorej ma predmetnu zabezpeku ulozena.
Navrhovana zmena vychadza zo znenia Usmernenia ¢. 19 z Usmerneni o dohlade nad
pobockami poistovni z tretich krajin ¢. EIOPA-BoS-15/110 SK (d’alej len ,,Usmernenia
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EIOPA*). Preukazovanie splnenia predmetnej povinnosti upravi Narodna banka Slovenska vo
svojom opatreni prijatom na zaklade § 10 ods. 8 zdkona o poistovnictve.

K bodom 14, 16, 19 a 21 [§ 10 ods. 2 pism. k) a 1), § 10 ods. 10 pism. a), § 11 ods. 2 a § 13
ods. 2]
Ide o legislativno-technicka upravu, ktora zohl'adnuje upravu navrhovanu v bode 12.

K bodu 15 [§ 10 ods. 2 pism. 1)]

V zmysle § 79 ods. 1 zédkona o poistovnictve vykonava dohl'ad nad cinnost'ou pobocky
zahrani¢nej poistovne v plnej miere Narodnd banka Slovenska, a preto by malo byt
zabezpecené, ze pravny poriadok domovského Statu zahrani¢nej poistovne (ktorej je pobocka
organiza¢nou sucastou) nebude vykonu dohl'adu Ziadnym sposobom branit. Preukazovanie
splnenia predmetnej povinnosti upravi Narodna banka Slovenska vo svojom opatreni prijatom
na zaklade § 10 ods. 8 zdkona o poistovnictve.

K bodu 17 [§ 10 ods. 16]
Navrhovany novy odsek upravuje povinnost’ Narodnej banky Slovenska upovedomit’ EIOPA o
rozhodnuti o priznani, resp. odobrani vyhod podla § 10 ods. 10 zdkona o poistovnictve.

Navrhovana zmena zékona o poistovnictve vychddza zo znenia Usmernenia ¢. 10 Usmerneni
EIOPA.

K bodu 18 [§ 10 ods. 18]

Navrhované ustanovenie upravuje povinnost pobocky zahrani¢nej poistovne, ktorej boli
priznané vyhody podla § 10 ods. 10 zdkona o poistovnictve, predkladat’ Narodnej banke
Slovenska konsolidovani U¢tovni zéavierku, pokryvajicu vSetky operacie zahranicnej
poistovne na tzemi ¢lenskych Statov. Uvedené sa vSak aplikuje len v pripade, ak bola Narodna
banka Slovenska urcend ako prisluSny organ dohladu, ktory bude vykonavat’ dohlad nad
dodrziavanim solventnosti pobociek zahrani¢nej poistovne vykonavajicich poistovaciu
¢innost’ na Uzemi Clenskych Statov. Predmetna povinnost tak Narodnej banke Slovenska
poskytne pravidelny prehlad o solventnosti vSetkych pobociek zahraninej poistovne v
¢lenskych Statoch. Navrhovana zmena zdkona o poistovnictve vychadza zo znenia Usmernenia
¢. 12 Usmerneni EIOPA.

K bodu 20 [§ 11 ods. 5]
Ide o legislativno-technickt upravu, ktora zohl'adiiuje upravu navrhovanu v bode 17.

K bodu 22 [§ 13 ods. 5]

Dopiia sa splnomociiovacie ustanovenie pre Narodni banku Slovenska o spdsobe
preukazovania splnenia podmienok na vykonanie zmeny povolenia, obdobne ako je to
v pripade vydadvania povoleni na vykondvanie poistovacej c¢innosti. Subjekty ziadajlice
o zmenu uz vydaného povolenia budu tak jednoznacne informované o tom, aké doklady budu
potrebovat’ predlozit’ na tento ukon.

K bodu 23 [§ 14 ods. 4 a 5]



Navrhované ustanovenie vyplyva z bodu 11 smernice (EU) 2025/2. Pred udelenim povolenia
poistovni alebo zaistovni, ktora je dcérskou spolo¢nostou poistovne alebo zaistovne
nachadzajucej sa v inom c¢lenskom State alebo ktord bude pod kontrolou rovnakej pravnicke;j
alebo fyzickej osoby ako ina poistovia alebo zaistoviia nachadzajica sa v inom ¢lenskom State,
by sa mal organ dohl'adu ¢lenského sStatu, ktory udel'uje povolenie, poradit’ s organmi dohl'adu
vSetkych dotknutych Clenskych Statov. Vzhl'adom na ndrast Cinnosti poistovacich skupin v
roznych &lenskych $tatoch je potrebné, aby sa zlepsilo konvergentné uplatiiovanie prava Unie
a vymena informacii medzi organmi dohl'adu, najma pred udelenim povolenia. Preto v pripade,
Ze je potrebné sa poradit’ s viacerymi organmi dohl'adu, kazdy dotknuty organ dohl'adu by mal
mat’ moznost’ poziadat’ organ dohl'adu ¢lenského $tatu, v ktorom prebieha proces udel'ovania
povolenia buducej poistovni alebo zaistovni skupiny, o spolocné postdenie ziadosti o
povolenie. Rozhodnutie o udeleni povolenia je nadalej v pravomoci organu dohladu
domovského ¢lenského Statu, v ktorom dotknuté poist'oviia alebo zaist'oviia ziada o povolenie.
Pri prijimani tohto rozhodnutia by sa v§ak mali zohl'adnit’ vysledky spolo¢ného posudenia.

K bodu 24 [§ 16 ods. 9, ods. 10 pism. e) a § 17 ods. 11]

Ciel'om tejto legislativnej Gipravy je podl'a bodu 65 smernice (EU) 2025/2 v ramci spoluprace a
vymeny informacii medzi orgdnom dohladu domovského clenského Statu, ktory udelil
povolenie poistovni alebo zaistovni, a organmi dohladu ¢lenskych Statov, v ktorych tato
poistoviia alebo zaistovila vykonéava cinnosti zriad'ovanim pobociek alebo poskytovanim
sluzieb, zabezpecit’ lepSie predchadzat’ potencialnym problémom, ktoré maji vplyv na prava
spotrebitelov, a posilnit’ ochranu poistnikov v celej Unii.

K bodu 25 [§ 16 ods. 12 az 15]

Podl'a smernice 2009/138/ES v platnom zneni sa od poistovni alebo zaistovni nevyzaduje, aby
organom dohl'adu hostitel'skych ¢lenskych Statov v€as poskytovali informécie o vykondvani
svojej Cinnosti. Takéto informécie moZno ziskat' len tak, Ze sa o ne poZiada organ dohl'adu
domovského Clenského Statu. Takymto spdsobom sa vSak nezarucuje pristup k informacidm v
primeranej &asovej lehote. Z tohto dovodu sa na zaklade bodu 68 smernice (EU) 2025/2
pristapilo k Gprave, aby orgadny dohl'adu hostitel'skych ¢lenskych Statov mali pravomoc priamo
pozadovat’ informacie od poistovni alebo zaistovni, ak organ dohl'adu domovského ¢lenského
Statu neposkytne informéacie v€as. Tato pravomoc vSak nebrani poistovniam a zaistovniam,
aby dobrovol'ne zasielali informacie organom dohl'adu hostitel'skych ¢lenskych $tatov.

K bodu 26 [§ 17 ods. 6]

Na zaklade bodu 63 smernice (EU) 2025/2 sa od poistovne alebo zaistoviia vyzaduje, aby
v pripade, Ze vykonala taki zmenu €innosti, ktora vyznamne zasahuje do jej rizikového profilu
alebo vyznamne ovplyviuje poistovacie ¢innosti alebo zaist’ovacie ¢innosti, informovala o tom
Nérodnu banku Slovenska.

K bodu 27 [§ 21 ods. 6]

Navrhovanou pravnou Upravou sa umozni Narodnej banke Slovenska, aby takto ziskané udaje
mohla plne vyuzivat’ pri svojej kontrolnej ¢innosti a na ich zédklade mohla prijimat’ potrebné
opatrenia na napravu.



K bodu 28 [§ 21a aZ 21c¢]

Ide o transpoziciu bodu 66 smernice (EU) 2025/2, ktorej ciefom je, aby sa spolupracou a
vymenou informacii medzi organom dohladu domovského clenského S$tatu, ktory udelil
povolenie poistovni alebo zaistovni, a organmi dohladu ¢lenskych Statov, v ktorych tato
poistoviia alebo zaistovila vykondva c¢innosti zriad'ovanim pobociek alebo poskytovanim
sluzieb, lepSie predchddzalo potencialnym problémom v oblasti ich cezhrani¢ného
poskytovania.

Tato posilnend spolupraca je obzvlast’ ddlezita v pripade vyznamnych cezhrani¢nych ¢innosti
a mala by zvysit’ transparentnost’ a pravidelni povinnil vymenu informdcii medzi dotknutymi
organmi dohl'adu. Takato vymena by mala byt dostato¢ne informativna a mala by zahfiat’
vSetky relevantné informacie prichadzajiice od organu dohl'adu domovského ¢lenského Statu,
najma pokial’ ide o vysledok procesu preskiimania organmi dohl'adu v stvislosti s cezhrani¢nou
¢innost’'ou a finan¢nou situaciou poistovne alebo zaistovne.

S cielom zabezpecit hladky pristup k dostupnym udajom v oblasti dohl'adu, sprdvam o
kontrolnom procese vykondvanom organmi dohladu a inym relevantnym informécidm v
suvislosti s poistoviiami alebo zaistoviiami vykonavajucimi vyznamné cezhrani¢né ¢innosti,
ako aj aéinnu vymenu uvedenych informacii, a s prihliadnutim na potrebu obmedzit’
administrativne zatazenie by sa mali pouzivat’ digitalne néstroje na vymenu informacii. Takéto
informacie by sa preto mohli poskytovat’ prostrednictvom existujucich néstrojov digitalnej
spoluprace, ktoré zaviedol Eurdpsky organ dohl'adu.

Ak ma orgén dohl'adu hostitel'ského ¢lenského Statu vazne obavy v stivislosti so solventnostou
poistovne alebo zaistovne, ktord vykonava na jeho izemi vyznamné cezhrani¢né ¢innosti, ma
pravomoc poZiadat' o vykonanie spolo¢ného dohl'adu na mieste spolu s orgdnom dohladu
domovského ¢lenského $tatu, ak dojde k nedodrzaniu kapitalovej poziadavky na solventnost’
alebo minimalnej kapitalovej poZiadavky.

Organ dohl'adu domovského ¢lenského Statu koordinuje spolocny dohl'ad na mieste, na ktory
prizve aj Eurdpsky organ dohl'adu. VSetky zapojené organy dohl'adu by sa mali dohodnut’ na
cieloch dohl'adu na mieste pred jeho vykonanim. Do ukoncenia dohl'adu by si mali urobit’ aj
spolo¢ny nazor na potrebné opatrenia dohladu, ktoré sa maji prijat. Organ dohladu
domovského ¢lenského Statu by mal informovat’ vSetky dotknuté orgdny dohl'adu o opatreniach
prijatych v nadvéznosti na dohl'ad na mieste.

Ak sa organy dohl'adu nevedia dohodnut’, ¢i je potrebné vykonat’ spolo¢ny dohl’ad na mieste
alebo na zaveroch takéhoto dohl'adu, mézu v stlade s ¢lankom 19 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 z 24. novembra 2010 , ktorym sa zriad’uje Eurépsky
organ dohladu (Europsky organ pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov), a
ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie ¢ 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/79/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010) v platnom zneni poziadat’ o pomoc Eurdpsky organ
dohl'adu.

K bodu 29 [§ 23 ods. 1]
Nakol'’ko predstavenstvo ako kolektivny riadiaci organ poistovne alebo zaistovne zodpoveda
za ich celu &innost, transpoziciou bodu 19 smernice (EU) 2025/2 sa stanovuje, aby aj jednotlivy



Clenovia predstavenstva poistovne alebo zaistovne splnali dostatocné odborné znalosti
a skusenosti v suvislosti so svojim postavenim v poistovni alebo zaist'ovni.

K bodom 30 a 31 [§ 23 ods. 2 a ods. 6]
V zmysle bodu 20 smernice (EU) 2025/2 sa upresiiuje ¢o sa ma posudzovat’ v systéme spravy
a riadenia vnutornej kontroly.

K bodom 32 [§ 23 ods. 7]

Obdobne ako v pripade prehodnocovania prijatych koncepcii v systéme spravy a riadenia
poistovne, zaistovne, pobocky zahrani¢nej poistovne a pobocky zahrani¢nej zaistovne sa
podla bodu 20 smernice (EU) 2025/2 pozaduje, aby aj malé a menej zloZité spolo&nosti aspoii
kazdych pét’ rokov prehodnocovali svoje koncepcie.

K bodu 33 [§ 23 ods. 12 a 13]

Na zaklade bodu 20 smernice (EU) 2025/2 sa v navrhu zakona dopiiajii podmienky, na ktoré
musi poistovina, zaistovia, pobocky zahrani¢nej poistovne a pobocka zahrani¢nej zaistovne
prihliadat’ pri obsadzovani svojich kI'i¢ovych funkcii.

K bodom 34 a7 41 [§ 24 ods. 2 az 7]

V smernici 2009/138/ES v platnom zneni sa stanovuje, ze organy dohl'adu maju posudit, ¢i
akékol'vek nova osoba poverend riadenim poistovne alebo zaistovne alebo vykondvanim
kIacovej funkcie spiiia poZiadavky na vhodnost’ a odbornost’. Osoby, ktoré riadia poistoviiu,
zaistoviiu alebo vykonavaji kli¢ovii funkciu, by vSak mali neustale spifiat’ poziadavky na
vhodnost’ a odbornost’. Pravnou upravou vychadzajicou z bodu 20 smernice (EU) 2025/2 sa
zabezpecuje, Ze v pripade nedodrZania poZiadaviek tykajucich sa vhodnosti a odbornosti bude
mat’ Narodna banka Slovenska pravomoc prijimat’ opatrenia, ako je aj odvolanie dotknutej
osoby z prislusnej pozicie.

V zmysle aktualneho znenia predmetného ustanovenia je mozné uznat’ za doveryhodnu osobu,
aj osobu nespliajacu naleZitosti podl'a § 24 ods. 4 pism. b) len ak ,.tieto skuto&nosti nemaju
ziadny vplyv na jej d’alSie posobenie vo funkcii €lena Statutarneho organu alebo dozorného
organu®. Zakon tym padom zavadzal tuto moZnost’ len v pripade, Ze nahlasovana osoba bude
posobit’ ako ¢len predstavenstva, resp. dozornej rady. V zmysle predmetného ustanovenia sa
vSak posudzuju aj iné osoby (,,0soby, ktoré riadia poist'oviiu, zaistoviiu, pobocku zahrani¢nej
poistovne a pobocku zahrani¢nej zistovne alebo vykonavaju kI'aicové funkcie®), pricom viaceré
tym padom nemali moznost’ uznania za doveryhodnt, ked’ze § 24 ods. 4 pism. b) sa vztahuje
aj na tieto osoby. Navrhovana uprava uvedenu disproporciu odstrafnuje.

Na zaklade § 24 je dohliadany subjekt povinny mat’ zabezpeceny ,,Fit & Proper* stav personalu.
Na ucely kontroly tychto skuto¢nosti je Narodna banka Slovenska opravnena vyziadat’ si vypis
z registra trestov predmetnych oso6b (v zmysle zédkona ¢. 310/2021 Z. z.). Podl'a sti¢asného
znenia predmetného ustanovenia ma povinnost’ predloZit’ na tento i¢el potrebné udaje vsak len
"ziadatel™ a dotknutd osoba. Pojem Ziadatel' odkazuje na konanie o udeleni povolenia v zmysle
§ 7 a nasl., pri¢om v pripade nahlasovania novej osoby, ktora riadi poistoviiu alebo zaist'oviiu,
pripadne pobocku zahrani¢nej poistovne alebo zaistovne, nemozno predloZenie predmetného
vykazu vnimat’ ako "ziadost™, ked’Ze institut predchadzajuceho suhlasu bol na tieto ucely zo
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zékona vypusteny. V zmysle uvedené¢ho by tak pri gramatickom vyklade danej normy mohlo
vyplynut,, ze dohliadany subjekt nie je, okrem pripadu zakladania dohliadaného subjektu (tam
je "ziadatel'om" o licenciu), povinny predkladat’ predmetné udaje a Narodnej banke Slovenska
by nasledne nebolo umoznené poriadne vykonavat’ dohl'ad v danej oblasti.

K bodu 42 [§ 25 ods. 4 pism. e)]

Podrl'a bodu 22 smernice (EU) 2025/2 systém riadenia rizik musi brat’ do Givahy aj kybernetickt
bezpeénost’ v zmysle Cl. 2 bod 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/881 zo
17. aprila 2019 o agentiire ENISA (Agentara Europskej unie pre kyberneticku bezpecnost) a o
certifikécii kybernetickej bezpecnosti informacnych a komunika¢nych technologii a o zruSeni
nariadenia (EU) &. 526/2013 (akt o kybernetickej bezpeé¢nosti) (U. v. EU L 151, 7.6.2019)
v platnom zneni.

K bodom 43 az 46 [§ 25 ods. 5, ods. 6, ods. 8 pism. b), ods. 8 pism. c)]
Ide o transpoziciu bodu 22 smernice (EU) 2025/2, ktorou sa kladie zvy$eny doraz na
identifik4ciu, posudzovanie a riadenie rizik ohrozujtcich udrzatel'nost.

K bodu 47 [§ 25 ods. 9]
Ide o legislativno-technicku tipravu, ktord zohl'adnuje tipravu navrhovanu v bode 39.

K bodom 48 a 54 [§ 25 ods. 14 az 19 a § 26a]

Eurdpska komisia sa vo svojom oznameni z 11. decembra 2019 o Eurdpskej zelenej dohode
zaviazala lepSie zaclenit’ riadenie klimatickych a environmentalnych rizik do prudencidlneho
ramca Unie. Eurépska zelena dohoda je novou stratégiou rastu Unie, ktorej cielom je do roku
2050 transformovat’ Uniu na moderné a konkurencieschopné hospodarstvo, ktoré efektivne
vyuziva zdroje, bez akejkol'vek kladnej bilancie emisii sklenikovych plynov. Prispeje k ciel'u
vybudovat’ hospodarstvo, ktoré pracuje pre Pudi, posilnit’ socidlne trhové hospodarstvo Unie,
zabezpecit', aby bolo pripravené na budicnost’ a aby prinasalo stabilitu, pracovné miesta, rast a
investicie.

Eurdpska komisia vo svojom navrhu eurdpskeho pravneho predpisu v oblasti klimy zo 4. marca
2020 navrhla, aby bol ciel’ klimatickej neutrality a odolnosti proti zmene klimy do roku 2050
pre Uniu zavizny. Uvedeny navrh prijal Europsky parlament a Rada a nadobudol ti¢innost’ 29.
jula 2021 (Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1119 z 30. jiina 2021, ktorym
sa stanovuje rdmec na dosiahnutie klimatickej neutrality a menia nariadenia (ES) €. 401/2009 a
(EU) 2018/1999 (eurépsky pravny predpis v oblasti klimy) (U. v. EU L 243, 9.7.2021)
v platnom zneni.

Smernica 2009/138/ES v platnom zneni vyzaduje, aby bolo pravidelné vlastné posudenie rizika
a solventnosti neoddelitel'nou sticastou obchodnej stratégie poistovni a zaistovni. Niektoré
rizika, ako su rizika spojené so zmenou klimy, sa tazko vycisl'uja alebo sa prejavuju pocas
dlhSieho obdobia, ako je obdobie pouzité na kalibraciu kapitalovej poZiadavky na solventnost’.
Tieto rizikd mozno lepSie zohl'adnit’ vo vlastnom posudeni rizika a solventnosti.

Ak poistovne a zaistovne maji vyznamnu expoziciu voci rizikdm spojenym so zmenou klimy,
malo by sa od nich vyZadovat’, aby v primeranych intervaloch a ako sti¢ast’ vlastného posudenia
rizika a solventnosti vykonavali analyzy vplyvu dlhodobych scendrov rizika spojené¢ho so
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zmenou klimy na svoju ¢innost’. Takéto analyzy by mali byt primerané povahe, rozsahu a
zlozitosti rizik obsiahnutych v ich ¢innosti. Predovsetkym, zatial Co postdenie vyznamnosti
expozicie voc€i rizikam spojenym so zmenou klimy by sa malo vyzadovat od vsetkych
poistovni a zaistovni, analyzy dlhodobého scenara klimatickych zmien by sa nemali vyzadovat
v pripade malych a menej zlozitych podnikov.

K bodom 49, 51 az 53 [§ 26 ods. 1, ods. 5, ods. 8, ods. 11 az 17]

Cielom transpozicie bodu 23 smernice (EU) 2025/2 je, aby sa predchadzalo vzniku alebo
zvacSeniu rizik finan¢nej stability poist'ovni a zaistovni.

Poistovne a zaistovne by preto mali do svojich ¢innosti upisovania, investicnych ¢innosti a
¢innosti riadenia rizik zahrnut’ makroprudencidlne hl'adiské a analyzy. Mali by v nich zohl'adnit’
potencidlne spravanie inych ucastnikov trhu, makroekonomické rizika, ako su poklesy
kreditného cyklu alebo znizena trhova likvidita, alebo nadmerna koncentréacia na trhovej tirovni
pri ur¢itych druhoch aktiv, protistran alebo sektorov.

Poistovne a zaistovne by mali byt v pripade, Ze to vyzaduji organy dohladu, povinné
zohladnit’ vo svojom posudeni rizika a solventnosti vSetky relevantné makroprudencidlne
informécie, ktoré poskytnu organy dohladu. S cielom zabezpelit jednotné uplatiovanie
takychto dodatoénych makroprudencialnych poziadaviek Eurdpsky organ dohladu vypracuje
regulacné technické predpisy tykajuce sa rozsahu ich uplatiiovania, v ktorych sa stanovia
kritéria, ktoré maju organy dohl'adu zohl'adnit’ pri urCovani poistovni a zaistovni, na ktoré sa
opatrenia vztahuju.

Narodna banka Slovenska by mala analyzovat vysledky vlastného posudenia rizika a
solventnosti poistovni a zaistovni, od ktorych sa vyzaduje zohl'adnenie makroprudencialnych
informécii anad ktorymi vykonava dohlad, agregovat’ ich a poskytovat poistovniam a
zaistovniam vstupy o prvkoch, ktoré by sa mali zohladnit' pri ich budtcich vlastnych
posudeniach rizika a solventnosti, najma pokial’ ide o makroprudencialne rizika.

Dobra koordinacia medzi organmi dohladu je doleZitd na identifikdciu, monitorovanie a
analyzu moznych rizik ohrozujucich stabilitu finanéného systému, ktoré by mohli ovplyvnit’
poistovne a zaistovne, ako aj na prijatie opatreni s ciel'om G€inne a primerane riesit’ tieto rizika.
Zohladnujuc povahu, rozsah a zlozZitost' rizik m4 Néarodna banka Slovenska moznost
zhromazd’ovat’ relevantné makroprudencidlne informacie o investicnej stratégii poistovni a
zaistovni, analyzovat ich spolu s d’al§imi relevantnymi informaciami, ktoré mozu byt’ dostupné
z inych trhovych zdrojov, a zaclenit’ makroprudencidlne hl'adisko do svojho dohl'adu nad
poistoviiami a zaistoviiami. Malo by to zahfniat’ dohl'ad nad rizikami stivisiacimi s konkrétnymi
kreditnymi cyklami, hospodarskymi poklesmi a kolektivnym alebo davovym spravanim v
oblasti investicii.

K bodu 50 [§ 26 ods. 3 a 4]

V zmysle § 26 ods. 1 zdkona o poistovnictve je pobocCka zahranicnej poistovne, resp.
zahrani¢nej zaistovne aj v sucasnosti povinnd vykondvat vlastné postdenia rizika a
solventnosti, nema vSak zakonnu povinnost' zohladnit’ Specifické rizikd vyplyvajice z
charakteru svojho pdsobenia na uzemi ¢lenskych 3tatov EU a EHS a posobenia samotnej
zahrani¢nej poistovne, resp. zahrani¢nej zaistovne. Zavadza sa taktiezZ povinnost’ pobocky
zahrani¢nej poistovne, resp. zahrani¢nej zaistovne zohladnit’ pri vlastnom posudeni rizika a
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solventnosti rizika spojené so svojimi disponibilnymi aktivami. Navrhovana zmena zakona o
poistovnictve vychddza zo znenia Usmerneni €. 34, 35 a 38 Usmerneni EIOPA.

K bodu 55 [§ 29 ods. 1 a) aZ ¢), a e)]

Navrhované ustanovenia rozsiruje funkciu aktudra pri vypocte technickych rezerv na tcely
solventnosti aj na oblast’ uctovnictva, navrhuje sa upravit’ ustanovenie v stlade s aktudlnym
znenim medzindrodnych Standardov financného vykaznictva, ¢im sa vypocet jednotlivych
poloziek ocenenia poistnych zmliv na ucely uctovnictva a nasledne aj na tcely dani stane
kvalifikovanejsim.

Podla § 17a zdkona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov zostavuju
poistovne prip. zaistovne a ich pobocky uétovnu zavierku podl'a medzindrodnych Standardov
finan¢ného vykaznictva, teda nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 z
19. jula 2002 o uplatiiovani medzinarodnych uc¢tovnych noriem v zneni nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 297/2008 z 11. marca 2008 a nariadenia Komisie (ES) €. 1126/2008
z 3. novembra 2008, ktorym sa v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.
1606/2002 prijimaju urcité medzindrodné uctovné Standardy v platnom zneni.

K bodu 56 [§ 33]

Smernicou 2009/138/ES v platnom zneni sa vyZzaduje, aby sa prostrednictvom spravy o
solventnosti a finan¢nom stave aspon raz rocne zverejiiovali zakladné informacie. Tato sprava
je zamerana na poistnikov a prijemcov plneni na jednej strane a analytikov a inych odbornikov
na trhu na strane druhe;.

S cielom reagovat’ na potreby a ocakdvania tychto dvoch rdéznych skupin sa na zéklade
transpozicie bodu 25 smernice (EU) 2025/2 obsah spravy rozdel'uje na dve Gasti. Prva ast,
ktora je urend najméi poistnikom a prijemcom poistnych plneni, obsahuje klI'icové informacie
o Cinnosti, vykonnosti, riadeni kapitalu a rizikovom profile. Druhd cast, ktora je urcena
odbornikom na trhu, obsahuje podrobné informacie o podnikani a o systéme spravy a riadenia,
konkrétne informacie o technickych rezervach a inych zédviazkoch, solventnosti, ako aj d’alSie
udaje relevantné pre Specializovanych analytikov.

K bodu 57 [§ 34 ods. 4]
Ide o legislativno-technicku upravu, ktora zohl'adfiuje upravu navrhovanu v bode 56.

K bodu 58 [§ 37a]

Zavedenie povinnosti vedenia evidencie aktiv je transpoziciou ¢l. 276 smernice 2009/138/ES
v platnom zneni v spojeni s transpoziciou ¢l. 275 smernice 2009/138/ES v platnom zneni,
v zmysle ktorej Clenské §taty st povinné zabezpecit', Ze naroky z poistenia maju prednost’ pred
ostatnymi pohl'addvkami voci poistovni, a to jednym alebo kombinaciou oboch sposobov
uvedenych v €l. 275 ods. 1 pismene a) alebo b) smernice 2009/138/ES v platnom zneni. Téato
transpozicia upravuje, Ze aktiva predstavujuce technické rezervy maju prioritne kryt’ naroky z
poistenia a az nasledne ostatné pohladdvky uplatiované voci poistovni. V stvislosti
s narodnou vol'bou vyluéne podla ¢l. 275 ods. 1 pism. a) smernice 2009/138/ES v platnom
zneni je spojend povinnost’ ¢lenskych Statov pozadovat, aby poistovne viedli a aktualizovali
osobitnu evidenciu. Touto transpoziciou sa upravuju podmienky pre vedenie evidencie aktiv
v zavislosti od rozsahu vykonavanej poistovacej ¢innosti, ustanovuje sa, ze hodnota aktiv
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urcenych na krytie technickych rezerv nesmie byt nizSia ako hodnota technickych rezerv,
reguluje sa postup likvidatora alebo spravcu konkurznej podstaty vo vzt'ahu k vynosom z tychto
aktiv a zaroven sa upravuju povinnosti likvidatora alebo spravcu konkurznej podstaty vo vzt'ahu
k Narodnej banke Slovenska v pripade ak vynos zo spenazenia evidovanych aktiv je nizsi ako
ich odhadovana hodnota v evidencii.

K bodom 59 a 60 [§ 38 ods. 5,9 a 10]

Navrhovanou tpravou, ktora vychadza z bodu 38 smernice (EU) 2025/2 by sa malo zabezpe¢it,
aby metody vypoctu technickych rezerv v suvislosti so zmluvami s opciami a zdrukami boli
primerané povahe, rozsahu a zlozitosti rizik, ktorym poistovatel’ ¢eli. Z tohto hl'adiska by sa
mali poskytnat’ ur¢ité zjednodusenia.

Kapitalové naklady by sa mali znizit’ v porovnani s iroviiou stanovenou v ¢ase prijatia smernice
2009/138/ES v platnom zneni a delegovanych aktov prijatych podl’a uvedenej smernice, pri¢om
by sa mala zachovat’ dostato¢na uroven obozretnosti a ochrany poistnikov. Okrem toho by sa
pri vypocte rizikovej marze mala zohl'adnit’ ¢asova zévislost’ rizik a mala by sa znizit’ vyska
rizikovej marze, najméa v pripade dlhodobych zavédzkov, ¢im by sa znizila citlivost’ rizikove;j
marze na zmeny urokovych sadzieb. Preto by sa mal zaviest’ exponencidlny a ¢asovo zavisly
prvok.

K bodom 61 a 62 [§ 39 a § 40 ods. 2 pism. i)]

V smernici 2009/138/ES v platnom zneni sa vyzaduje, aby sa vyska pouzite'nych vlastnych
zdrojov potrebnych na podporu poistnych a zaistnych zévidzkov urcila na ucely vypoctu
rizikove] marZe a aby sa miera nakladov na kapital rovnala dodatocnej sadzbe presahujtce;j
prislusnt bezrizikovi urokovi mieru, ktord by poistovni alebo zaistovni vznikla drZzbou
uvedenej sumy pouzitelnych vlastnych zdrojov. V smernici 2009/138/ES v platnom zneni sa
takisto vyzaduje, aby sa miera ndkladov na kapital pravidelne preskimavala. Na tento tcel by
preskiimania mali zabezpecit, aby miera ndkladov na kapital zostala zaloZena na riziku a
nepresiahla 5 %.

V bode 39 smernice (EU) 2025/2 sa stanovuje, e uréenie prislusnej Gasovej Struktiry
bezrizikovej Urokove] miery by malo vyvazit vyuZivanie informacii odvodenych z
relevantnych finanénych nastrojov a schopnost’ poistovni a zaistovni hedZovat’ tirokové miery
odvodené z finanénych néstrojov. MoZe sa najmi stat, Ze mensie poistovne a zaistovne nebudu
mat’ kapacity na hedZovanie urokového rizika inymi néstrojmi ako dlhopismi, Givermi alebo
podobnymi aktivami s pevnymi pefiaznymi tokmi. Prislu$na Casova Struktira bezrizikovej
urokovej miery by sa preto mala extrapolovat’ pre splatnosti, pri ktorych trhy s dlhopismi uz nie
su efektivne, likvidné a transparentné. Pri metdde extrapolacie by sa vSak mali vyuzivat
informacie odvodené z inych relevantnych finan¢nych nastrojov ako dlhopisov, ak su takéto
informacie dostupné z efektivnych, likvidnych a transparentnych trhov pre splatnosti, pri
ktorych trhy s dlhopismi uZ nie st efektivne, likvidné a transparentne.

Na zabezpecenie istoty a harmonizovaného uplatiiovania a zdroveil aj umoznenie vcasnej
reakcie na zmeny trhovych podmienok by Eurdpska komisia mala prijat’ delegované akty s
cielom blizsie urcit’, ako by sa mala uplatiovat nova metdda extrapolacie. Vzhl'adom na
sucasné trhové podmienky by vychodiskovy bod pre extrapolaciu eura k datumu nadobudnutia
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ucinnosti tejto pozmenujicej smernice mal zostat’ na rovnakej urovni ako jej uroven k 31.
decembru 2023, konkrétne pri splatnosti 20 rokov.

Urcenie prisluSnej Casovej Struktury bezrizikovej Grokovej miery ma vyznamny vplyv na
solventnost’, najma v pripade zivotnych poistovni s dlhodobymi zdvizkami. Aby sa zabranilo
naruseniu existujicej poistovacej ¢innosti a umoznil sa hladky prechod na novii metodu
extrapolacie, je potrebné stanovit’ postupné zavadzanie mechanizmu. Cielom postupného
zavadzania mechanizmu by malo byt’ zabranit’ naruseniu trhu a zabezpecit’ transparentnu cestu
ku konec¢nej metdde extrapolacie.

K bodu 63 [§ 42]

Smernicou 2009/138/ES v platnom zneni sa stanovuje korekcia volatility, ktorej cielom je
zmiernit’ vplyv nadmernych kreditnych prirazok dlhopisov a ktora je zaloZzena na referen¢nych
portfoliach pre prislusné meny poistovni a zaistovni a v pripade eura na referen¢nych
portfoliach pre vnutroStatne poistné trhy. PouZitie jednotnej korekcie volatility pre celé meny
alebo krajiny moze viest’ k vyhodam presahujicim zmiernenie nadmernych kreditnych prirazok
dlhopisov, najmi ak je citlivost’ prisluSnych aktiv tychto poistovni a zaistovni na zmeny
kreditnych prirdZzok nizSia ako citlivost’ prislusného najlepsiecho odhadu na zmeny urokovych
mier. Aby sa zabranilo takymto nadmernym vyhodam z korekcie volatility, mala by korekcia
volatility podliehat’ schvéleniu organom dohladu a pri jej vypocte by sa mali zohl'adnit
Specifické charakteristiky suvisiace s citlivostou prirazky aktiv a citlivostou urokovej miery
najlepsicho odhadu technickych rezerv. Okrem toho by sa ako dodato¢né ochranné opatrenie
mali zaviest’ minimalne podmienky pouZivania korekcie volatility.

Transpoziciou bodu 41 smernice (EU) 2025/2 do navrhu zikona sa umozni Narodnej banke
Slovenska procesu rozsirit’ podmienky predchadzajiceho suhlasu tak, aby zahfnali postidenie
na zaklade vychodiskovych predpokladov korekcie volatility. Vzhl'adom na doplitujuce
ochranné opatrenia by sa poistovniam a zaistovniam malo umoznit, aby do zakladnej ¢asovej
Struktary bezrizikove] urokovej miery pripocitali zvySeny podiel 85 % rizikovo upravenej
prirazky odvodenej z reprezentativnych portfolii.

Ak poistoviia alebo zaistoviia investuje do dlhovych nastrojov, ktoré maju lepsiu kreditnu
kvalitu ako dlhové nastroje obsiahnuté v reprezentativnom portfoliu na vypocet korekcie
volatility, korekcia volatility by mohla nadmerne kompenzovat’ stratu vlastnych zdrojov
sposobenu rozsirenim prirazok dlhopisov a mohla by viest’ k neprimeranej volatilite vlastnych
zdrojov. S cielom kompenzovat umelt volatilitu sposobeni takymito nadmernymi
kompenzaciami by poistovne a zaistovne mali mat’ v tychto pripadoch moznost’ poziadat’ o
upravu korekcie volatility, v ktorej sa zohl'adnia informacie o konkrétnych ich investicidch do
dlhovych nastrojov.

K bodom 64 az 66 [§ 49 ods. 2, § 49a az 49c¢]

Navrhovanou Upravou § 49a a 49b sa do navrhu zakona vkladaji ustanovenia z ,,Opatrenia
Nérodnej banky Slovenska €. 6/2015 o solventnosti pre poistovne, na ktoré sa neuplatiiuje
osobitny reZim, a pre zaistovne, pobocky zahrani¢nych poistovni a pobocky zahrani¢nych
zaistovni v zneni opatrenia &. 8/2022 z 8. novembra 2022, ktorymi sa transponovali C1. 105
a 106 smernice 2009/138/ES v platnom zneni. Tymito ustanoveniami sa upravuje sposob
vypoctu zakladnej kapitalovej poziadavky na solventnost’ a mechanizmus symetrickej Gpravy

11



v podmodule akciového rizika. Z tohto dovodu sa vypusta splnomociiovacie ustanovenie z §
49 ods. 10 zakona.

Navrhom § 49¢ zakona sa transponuje bod 48 smernice (EU) 2025/2 v stvislosti s delegovanym
nariadenim Komisie (EU) 2019/981 z 8. marca 2019, ktorym sa meni delegované nariadenie
(EU) 2015/35, ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES o zadati
a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ II) (U. v. EU L 161, 18.6.2019), ktorym sa
zaviedlo preferencné zaobchadzanie pre dlhodobé investicie do akeii.

Na podmodul akciového rizika zalozeného na duracii, ktorého cielom je aj odzrkadl'ovat’ nizsie
riziko investovania v dlh§om ¢asovom horizonte, sa vzt'ahuju kritéria, ktoré st prisnejsie ako
kritéria uplatnitené na dlhodobé investicie do akcii, aj ked sa v EU tento podmodul vyuZiva
len vel'mi obmedzene. Preto sa zda, Ze novou prudencidlnou kategériou dlhodobych investicii
do akcii sa odstranuje potreba existujiceho podmodulu akciového rizika zalozeného na duracii.
Kedze nie je potrebné zachovat’ dve odlisné preferen¢né zaobchadzania, ktoré majui rovnaky
ciel’ odmenovat’ dlhodobé investicie, mal by sa podmodul akciového rizika zaloZeny na duracii
vypustit. S cielom zabranit’ tomu, aby malo toto vypustenie nepriaznivé ucinky, by sa vSak
mala stanovit’ dolozka o zachovani predchddzajuceho stavu, pokial’ ide o poistovatel'ov, ktori
v stcasnosti uplatiiuju podmodul akciového rizika zalozeny na durécii.

K bodu 67 [§ 52]

S ciel'om zvysit’ proporcionalitu v ramci kvantitativnych poziadaviek by sa v zmysle bodu 50
smernice (EU) 2025/2 malo umoznit’ poistovniam alebo zaistovniam vypoditat’ kapitalovi
poZiadavku pre nevyznamné rizik4 podla Standardného vzorca so zjednodusenym postupom na
obdobie najviac troch rokov. Takyto zjednoduSeny postup by mal umoZznit odhadnut
kapitalova poZiadavku pre nevyznamné riziko na zaklade primeranej objemovej veli€iny, ktora
sa v priebehu ¢asu meni. Tento postup by mal byt’ zaloZeny na spolo¢nych pravidlach a mal by
podliehat’ spolocnym kritériam identifikacie nevyznamnych rizik.

V ramci kontrolného procesu vykondvaného Narodnou bankou Slovenska je dolezité, aby bolo
mozné porovnavat informécie medzi poistoviiami a zaistoviiami, nad ktorymi vykonéava
dohlad. Ciastoéné a uplné vnitorné modely umoziuji lepsie zachytit' individualne riziko
poistovne alebo zaistovne a smernica 2009/138/ES v platnom zneni umoziuje poistovniam a
zaistovniam pouzivat’ ich na ur€enie kapitadlovych poziadaviek bez obmedzeni vyplyvajicich
zo Standardného vzorca.

Vsetky poistovne a zaistovne, ktoré pouzivaju uplny alebo ¢iastoény vnlitorny model, by preto
mali Néarodnej banke Slovenska pravidelne podavat’ spravy o odhade kapitdlovej poziadavky
na solventnost’ urcenej v sulade so Standardnym vzorcom. Takyto odhad by mal primerane
odzrkadlovat metdédy a zakladné predpoklady Standardného vzorca ulahCujice riadne
postdenie Narodnou bankou Slovenska. S cielom zabranit’ nadmernému zat'azeniu malych
amenej zlozitych spolocnosti pri uréovani odhadu sa im umoziuje vyuZzivat informacie
odvodené¢ z prisluSnych zjednoduSeni Standardného vzorca stanovenych v smernici
2009/138/ES v platnom zneni a delegovanych aktoch prijatych na zaklade uvedenej smernice.

K bodom 68, 69 a 71 [§ 54 ods. 8, § 59 ods. 5 a 6 a § 64 ods. 10 az 12]
Upravuje sa na zéklade bodov 52 az 54 smernice (EU) 2025/2 povinnost pre poistovne
a zaistovne poskytovat’ informécie o kapitalovej poziadavke na solventnost’, ak bolo Narodnou
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bankou Slovenska schvalené pouzivanie vnutorného modelu, nakol’ko je ddlezité, aby mohla
porovnavat’ informécie medzi poistoviiami a zaistovilami, nad ktorymi vykonava dohl’ad.
Ciasto¢né a tiplné vniitorné modely umoziujii lepsie zachytit’ individualne riziko a smernica
2009/138/ES v platnom zneni umoziiuje poistovniam a zaistovniam pouzivat’ ich na urcenie
kapitadlovych poziadaviek bez obmedzeni vyplyvajucich zo Standardného vzorca. Organy
dohl'adu touto pravnou Upravou by mali pristup k odhadom kapitdlovych poziadaviek na
solventnost’ urcenym v sulade so Standardnym vzorcom s ciel'om porovnavat vsetky poistovne
a zaistovne. Vsetky poistovne a zaistovne, ktoré pouzivaju uplny alebo Ciasto¢ny vnutorny
model, by preto mali Narodnej banke Slovenska pravidelne podavat spravy o odhade
kapitalovej poziadavky na solventnost’ uréenej v stulade so Standardnym vzorcom. Takyto
odhad by mal primerane odzrkadl'ovat’ metdédy a zakladné predpoklady Standardného vzorca
ulahcujuce ich riadne posudenie. S cielom zabranit nadmernému zatazeniu poistovni a
zaistovni pri ur¢ovani odhadu sa im umoziuje vyuzivat informécie odvodené z prislusnych
zjednoduSeni Standardného vzorca stanovenych v smernici 2009/138/ES v platnom zneni a
delegovanych aktoch prijatych na zdklade uvedenej smernice.

Smernicou 2009/138/ES v platnom zneni sa stanovuje moznost poistovni a zaistovni na
zaklade schvdlenia organom dohl'adu pocitat’ svoju kapitalovl poziadavku na solventnost’ na
zaklade vnlitorného modelu. Ak sa uplatiiuje vnitorny model, uvedenou smernicou sa nebrani
poistovni alebo zaistovni zohl'adnit’ vo svojom vnutornom modeli vplyv pohybov kreditnej
prirazky na korekciu volatility. Ked'Zze pouzitie korekcie volatility méze viest k vyhodam
presahujucim zmiernenie nadmernych kreditnych prirazok dlhopisov pri vypocte najlepsieho
odhadu, takéto nadmerné vyhody moézu takisto narusit’ vypocet kapitdlovej poZiadavky na
solventnost, ak sa vplyv pohybov kreditnej prirdZky na korekciu volatility zohl'adiiuje vo
vnutornom modeli. Aby sa prediSlo takémuto naruseniu, mala by mat’ kapitalova poZiadavka
na solventnost’ v pripade, ze organy dohl'adu umoZziiuji poistovniam a zaistovniam vo svojom
vnutornom modeli zohladnit” vplyv pohybov kreditnej prirdZky na korekciu volatility,
stanovenl spodnu hranicu na urovni, pod ktorou sa ocakava vznik vyhod z kapitalovej
poziadavky na solventnost’ presahujicich zmiernenie nadmernych kreditnych prirazok
dlhopisov.

Poistovne a zaistovne by mali byt podnecované k tomu, aby si budovali odolnost’ voci
krizovym situacidm. Ak poistovne a zaistovne vo svojom vnitornom modeli zohl'adnia vplyv
pohybov kreditnej prirazky na korekciu volatility a zaroven zvazia aj vplyv pohybov kreditnej
prirazZky na makrokorekciu volatility, mohlo by to vaZne oslabit’ akékol'vek stimuly na
budovanie odolnosti voci krizovym situaciam.

K bodu 70 [§ 64 ods. 1]
Ide o legislativno-technickt upravu, ktora zohl'adiiuje upravu navrhovanu v bode 71.

K bodu 72 [§ 65 ods. 2 az 7]

Navrhované ustanovenia precizuju transpoziciu ¢l. 166 ods. 4 smernice 2009/138/ES v platnom
zneni. Predmetné ustanovenie upravuje povinnost pobocky zahrani¢nej poistovne alebo
zahrani¢nej zaistovne drzat’ aktiva kryjice stanovené hodnoty solventnosti na tzemi
Slovenskej republiky, resp. ¢lenskych 3tatov EU a EHS a upravuje povinnost pobocky
zahrani¢nej poistovne alebo zahrani¢nej zaistovne informovat’ Narodni banku Slovenska o
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tom, Ze prestali spiiiat’ vyssie spomenuté povinnosti, pri¢om vychadza zo znenia Usmernenia
¢. 18 Usmerneni EIOPA.

Upravuje sa aj kvalitativna poziadavku na aktiva, ktoré pobocka zahrani¢nej poistovne alebo
zahrani¢nej zaistovne pouzije pri vypocte hodndt solventnosti. V sulade s uvedenym je
definovany novy pojem ,,disponibilné aktiva“, pri¢om navrhovana pravna uprava vychadza zo
znenia Usmerneni ¢. 6, 25 a 26 Usmerneni EIOPA. Zahrani¢na poistovia alebo zahrani¢na
zaistovna, ktoré pdsobia na tzemi Slovenskej republiky prostrednictvom pobocky musia
informovat’ Narodnu banku Slovenska o vSetkych d’al§ich pobockach v ramci ¢lenskych Statov
EU a EHS, resp. o zamere ich zriadit, a to najmi s poukazom na ustanovenia o vyhodach podl’a
§ 10 ods. 10 zdkona o poist'ovnictve a vzhladom na efektivny vykon dohl'adu nad pobockou
zahrani¢nej poistovne alebo zahrani¢nej zaistovne podla § 79 ods. 1 zdkona o poistovnictve.
Navrhované znenie vychddza zo znenia Usmernenia ¢. 11 Usmerneni EIOPA.

Povinnost'ou pobocky zahrani¢nej poistovne alebo zahrani¢nej zaistovne je zverejnit’ rovnaké
informacie, aké ma zahrani¢nd poistovina alebo zahrani¢na zaistoviia na zaklade pravneho
poriadku domovského Statu. Predmetné ustanovenie zabezpecuje spotrebitel’om na slovenskom
poistnom trhu pristup k rovnakym udajom ako klientom zahrani¢nej poistovne alebo
zahrani¢nej zaistovne v domovskej krajine. Navrhované ustanovenie vychadza zo znenia
Usmernenia €. 36 Usmerneni EIOPA.

K bodom 73 a 75 [§ 70 ods. 1 pism. h) a § 70 ods. 11]
Navrhované doplnenie textu ustanovenia zohl'adituje vynimku z informovania a z dohl'adu nad
spravou produktov v pripade poistenia velkych rizik v zmysle ich definicie podl'a smernice

2009/138/ES v platnom zneni, ktord bola transponovana do zdkona o poistovnictve v § 165
ods. 2.

K bodu 74 [§ 70 ods. 3]

Povinnost’ vyuZivat’ na uzatvaranie poistnych zmlav len registrované osoby sa v si¢asnom
zneni nevzt'ahovala na poistovne ziného clenského Statu a pobocky poistovni z iného
Clenského §tatu tak mohli teoreticky vyuzivat’ sluzby aj neregistrovanych osob na finan¢né
sprostredkovanie na uzemi Slovenskej republiky.

K bodom 76 az 79 [§ 70a ods. 1 pism. c), § 70a ods. 2 az 4]

Investiéné Zivotné poistenie (IZP) je v porovnani s podielovymi fondami nékladne;jsi produkt.
RozloZenie nakladov pri IZP je nerovnomerné, pric¢om prevaznii ¢ast’ nakladov znasaju klienti
v prvych rokoch investovania. Hlavnou pri¢inou rozdielov je nastavenie parametrov vysky
investovateI'ného poistného (odkupnej hodnoty).

Naklady klientov poistovni pri produktoch (IZP) zavisia od investi¢ného horizontu, pricom
rozlozenie nakladov v Case je vel'mi nerovnomerné. Nékladovost’ produktov méze v prvom
roku presiahnut’ 45% v zavislosti od poistovne a konkrétnych parametrov produktu. Celkova
nakladovost’ produktu kazdym rokom klesa, pricom na horizonte 20 rokov dosahuje priblizne
7,3%. Pod nerovnomerné rozloZenie nakladovosti v ¢ase sa podpisuje vyska investovateného
poistenia, ktora sa kazdym rokom zvysuje.

Nerovnomerné rozlozenie nakladovosti produktov IZP je v kontraste s nikladovostou
podielovych fondov, ktord je v ¢ase nemenna, pricom klienti najnédkladnejSieho podielového
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fondu znéasaji celkové ndklady v objeme priblizne 7,6%. Nakladovost’ oboch produktov sa
vyrovna az v 18. roku investovania. Priemerna nakladovost’ podielovych fondov je 2,5%, ktort
produkty IZP nedosiahnu ani na horizonte 20 rokov. Vzhladom k vysokému rozdielu v
nakladovosti medzi podielovymi fondami a produktami IZP je vhodné upravit parametre
investovatel'ného poistenia pri produktoch IZP, &im sa znevyhodnenie klientov IZP v porovnani
s klientmi podielovych fondov znizi. Na dlhodobejSom horizonte by vSak klienti oboch
produktov mali znasat’ porovnatel'n1 mieru nakladov.

K bodu 80 [§ 70b az 70f]

Transpoziciou bodu 13 smernice (EU) 2025/2 sa sleduje Gprava, ktorou sa dosiahne, aby sa
smernica 2009/138/ES v platnom zneni plne uplatiiovala v sulade so zasadou proporcionality.
S cielom ul’ah¢it’ primerané uplatiiovanie smernice na poistovne a zaistovne, ktoré st mensie
a menej zlozité nez priemerné poistovne a zaistovne a zabezpecit, aby sa na ne nevztahovali
neprimerane zatazujuce poziadavky, je potrebné stanovit kritéria zaloZzené na rizikach
umoznujuce identifikovanie takychto spolo¢nosti.

Poistovne a zaistovne, ktoré spliiaju kritéria zaloZené na riziku, by malo byt mozné
klasifikovat’ ako malé a menej zloZzité¢ spoloc¢nosti v sulade s jednoduchym postupom
oznamovania. Ak Néarodna banka Slovenska v danej lehote po takomto oznameni nevznesie
proti klasifikdcii nadmietku z nalezite opodstatnenych dovodov suvisiacich s postdenim
prislusnych kritérii, mala by sa tato poistovia alebo zaistovina povazovat za mali a menej
zloziti spolo¢nost’. Ked’ sa poist'oviia alebo zaistovia klasifikuje ako mald a menej zlozita,
mala by automaticky vyuzivat’ identifikované opatrenia v oblasti proporcionality tykajuce sa
predkladania informécii, zverejiiovania informacii, spravy a riadenia, revizie pisomnych
koncepcii, vypoctu technickych rezerv, posudenia vlastného rizika a solventnosti a planov
riadenia rizika likvidity.

Ak by Nérodna banka Slovenska mala, odchylne od automatického vyuZivania opatreni v
oblasti proporcionality, vaZzne obavy v suvislosti s rizikovym profilom jednotlivych malych a
menej zlozitych spolocnosti, bude mat prdvomoc poZziadat dotknuti poistoviiu alebo
zaistoviu, aby sa zdrZala pouzitia jedného alebo viacerych opatreni v oblasti proporcionality.
Takato pravomoc sa mdze pouzit', ak zisti, ze kapitdlova poziadavka na solventnost’ uz nie je
splnend, ak existuje riziko nedodrzania, ak sa rizikovy profil podstatne zmeni, alebo ak je
systém spravy a riadenia net€inny.

V zmysle smernice (EU) 2025/2 je vhodné, aby boli opatrenia v oblasti proporcionality
dostupné aj pre poistovne a zaistovne, ktoré nie su klasifikované ako malé a menej zlozité
spolo¢nosti, v pripade ktorych je vSak splnenie niektorych poziadaviek smernice 2009/138/ES
v platnom zneni prili§ nakladné a zlozité vzhl'adom na rizikd spojené s €innostou ktort
vykondvaji. Tymto poistovniam a zaistovniam by sa malo povolit’ pouzivat’ opatrenia v oblasti
proporcionality na zdklade individualnej analyzy a po ziskani predchadzajuceho stihlasu aj od
ich organov dohl'adu.

Riadne uplatiiovanie zdsady proporcionality je kIiCové, aby sa zabranilo nadmernému
zat'’azeniu poistovni a zaistovni. Z tohto dévodu by poistovne a zaistovne mali predkladat’
Nérodnej banke Slovenska informaécie, len ak doslo k zmene rozsahu pdsobnosti opatreni v
oblasti proporcionality, ktoré uplatiuju.
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Kaptivne poistovne a kaptivne zaist'ovne, ktoré kryju len riziké spojené s priemyselnou alebo
obchodnou skupinou, do ktorej patria, predstavuji osobitny rizikovy profil, ktory by sa mal
zohl'adnit’ pri vymedzovani niektorych poziadaviek, najmi pokial’ ide o vlastné posudenie
rizika a solventnosti, zverejiiovanie informacii a stivisiace splnomocnenia, na zaklade ktorych
mdze Eurdpska komisia blizSie urcit’ pravidla tykajuce sa takychto poziadaviek. Kaptivne
poistovne a kaptivne zaistovne by okrem toho mali mat’ moznost’ takisto vyuzivat’ opatrenia v
oblasti proporcionality, ak su klasifikované ako malé a menej zloZzité spoloc¢nosti.

K bodu 81 [§ 72 ods. 3 pism. r) a s)]

Dopiiia sa ustanovenie na zéklade ktorého sa podmienka zachovavania ml¢anlivosti poistovne
nebude vzt'ahovat’ na informacie poskytované ministerstvu financii za t¢elom plnenia jeho tiloh
v oblasti finanénej politiky a Uradu pre boj proti praniu $pinavych penazi a financovaniu
terorizmu zriadeného v zmysle nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1620 z
31. maja 2024, ktorym sa zriad'uje Urad pre boj proti praniu $pinavych pefazi a financovaniu
terorizmu a ktorym sa menia nariadenia (EU) &. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010 a (EU) ¢&.
1095/2010 (U. v. EU L, 2024/1620, 19.6.2024) v platnom zneni.

K bodu 82 [§ 73 ods. 7]

Doteraj$ie znenie predmetného ustanovenia je v ¢asti vymenuvania poloziek ti¢tovnej zavierky
nadbyto¢né vzhl'adom na to, Ze poistoviia je povinnd pripravovat’ uctovnu zavierku v sulade
s ustanoveniami zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve. Navrhované znenie konstatuje len
povinnost’ viest oddelent analyticki evidenciu a pripravit’ uctovnu zavierku v stilade so
zakonom €. 431/2002 Z. z. o ctovnictve.

K bodu 83 [§ 74 ods. 3]

Navrhuje sa vypustenie odseku 3, v zmysle ktorého poistoviia a zaistovila su povinné na
ziadost’ Narodnej banky Slovenska oznamit’ vySku pohladavok, ktoré maji prednost’ pred
narokmi z poistenia pri likvidacii alebo konkurze, a ich krytie aktivami, nakol’ko ustanovenie
sa stdva nadbytocnym z dovodu zavedenia povinnosti viest evidenciu aktiv podla
navrhovaného nového ustanovenia § 37a.

K bodom 84 a 86 [§ 74 ods. 5 az 9]
Ide o legislativno-technicku upravu, ktora zohl'adfiuje upravu navrhovanu v bode 83.

K bodu 85 [§ 74 ods. 7]

Statutarny auditor vykonavajici audit v oblasti poistovnictva vzhladom na S$pecifikd
a zlozitost’ tohto sektora musi mat’ dostato¢né odborné vedomosti na vykon tejto ¢innosti, ¢o je
potrebné zohl'adnit’ uz pri jeho samotnom vybere.

K bodu 87 [§ 75 ods. 1]
Navrhovanou upravou textu v § 75 ods. 1 sa zabezpecuje zjednotenie pouzivané¢ho pojmu v
ramci celého textu zdkona a jej zostladenie.

K bodu 88 [§ 77 ods. 1 pism. t)]
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Ide o legislativno-technicka upravu, ktora zohl'adiuje upravu navrhovanu v bode 218.

K bodom 89, 92 a 95 [§ 77 ods. 1 pism. w) aZ y) a § 77 ods. 2]

Dopiiiaju sa nové predchadzajuce suhlasy, o ktoré moze poistoviia alebo zaistoviia poziadat
Nérodnu banku Slovenska v nadvéznosti na rozSirenie Ukonov, na ktoré je potrebny
predchadzajtci suhlas.

K bodom 90 a 91 [§ 77 ods. 2 pism. b) a ¢)]

Vzhl'adom na osobitosti zluCenia, splynutia, rozdelenia poistovne alebo zaistovne a na
osobitosti predaja podniku poistovne a zaistovne, pobocky zahrani¢nej poistovne alebo
pobocky zahrani¢nej zaistovne alebo ich Casti je potrebné preukdzat vhodnost’ pravneho
nastupcu ako nevyhnutnej podmienky pre vydanie predchadzajiceho stihlasu NBS.

K bodom 93 a 94, 96, 98 a 99 [§ 77 ods. 2 pism. q) ar), § 77 ods. 3 a ods. 9 pism. d) az f)]
Ide o legislativno-technicku pravu, ktord zohl'adiuje tipravu navrhovanu v bodoch 89, 92 a
95.

K bodu 97 [§ 77 ods. 7]
Navrhuje sa doplnit’ procesny nasledok neudelenia sthlasu z dovodu nepreukazania podmienok
pre udelenie predchadzajuceho suhlasu.

K bodu 100 [§ 77 ods. 22]

Doplia sa informa¢na povinnost vo vztahu ku klientom poistovne v pripade cezhrani¢ne;
zmeny pravnej formy, rovnako ako je v pripade prevodu poisteného kmetia podl'a ustanovenia
§ 156 ods. 5 zékona.

K bodu 101 [§ 78 ods. 7 a 8]

Vypustenie odsekov 7 a 8 sa navrhuje z dovodu, Ze predmetnli pravnu Gpravu obsahuje aj
zékon €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov. Zaroven sa z legislativno-technického hladiska precislovava odsek 9 na odsek 7
a vypusta sa pozndmka pod ¢iarou k odkazu €. 57.

K bodom 102, 105, 108 a 109 [§ 79 ods. 4, ods. 15, ods. 18 a ods. 19]

Na zaklade transpozicie bodu 16 smernice (EU) 2025/2 sa upravuju niektoré poziadavky na
pravidelné kvantitativne predkladanie informécii Narodnej banke Slovenska pokial’ ide o malé
a menej zlozité podniky s ohl'adom na dodrziavanie zasady proporcionality.

K bodom 103, 104, 106 a 107 [§ 79 ods. 13 aZ ods. 17]
V stlade s transpoziciou bodu 16 smernice (EU) 2025/2 sa upravuje rozsah udajov

predkladanych Narodnej banke Slovenska.

K bodu 110 [§ 79 ods. 26 pism. a) a b)]
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Uprava znenia § 79 ods. 26 pism. a) zakona o poistovnictve sa navrhuje s cielom reflektovat’
pripady, v ktorych je Narodna banka Slovenska povinna poskytnit informacie ziskané pri
vykone dohl'adu okrem Eur6pskych organov dohl'adu aj inym orgdnom Eurdpskej unie. V praxi
bezné je napriklad potreba poskytnutia sucinnosti na ziadost' Eurdpskej komisie - napr. pri
posudzovani dodrziavania pravidiel hospodarskej sutaze pri cezhranicnom zlucovani.
Navrhovana uprava znenia § 79 ods. 26 pism. b) zakona o poist'ovnictve ma zahtnat’ aj pripady
Statov, v ktorych nie su vSetky dohladné pravomoci sustredené u jedného organu a na
niektorych ¢innostiach v oblasti dohl'adu Ciasto¢ne participuje aj iny organ verejnej spravy,
ktory nie je oznaCeny za organ dohladu (napr. na Islande, kde sa delia prdvomoci medzi
centralnu banku Islandu a prislusné ministerstvo).

K bodu 111 [§ 79 ods. 26 pism. i)]

V stlade s transpoziciou bodu 35 smernice (EU) 2025/2 by sa nemalo branit’ vimene informacii
medzi Narodnou bankou Slovenska a daftiovymi orgdnmi. Ak informécie pochadzaji z in¢ho
¢lenského Statu, mali by sa vymienat’ len s vyslovnym stthlasom prislusného orgéanu, od ktorého
tieto informacie pochadzaju.

K bodu 112 [§ 79 ods. 26 pism. j)]

Navrhuje sa doplnit’ ustanovenie § 79 ods. 26 zakona o Urad pre boj proti praniu $pinavych
penazi a financovaniu terorizmu, ktorému je Narodna banka Slovenska opravnend poskytntat
informdacie ziskané pri vykone dohladu, a to v pripade, ak su tieto informacie potrebné na
plnenie jeho povinnosti.

K bodu 113 [§ 79 ods. 29 a 30]
Kaptivne poistovne a kaptivne zaistovne, ktoré kryju len rizika spojené s priemyselnou alebo
obchodnou skupinou, do ktorej patria, predstavuji osobitny rizikovy profil, ktory sa zohl'adiiuje

aj pri predkladani informécii Narodnej banke Slovenska v stlade s transpoziciou bodu 16
smernice (EU) 2025/2.

K bodu 114 [§ 79a]

Transpoziciou bodu 15 smernice (EU) 2025/2 sa Narodné banka Slovenska ako organ dohladu
opraviiuje dostavat’ od kazdej poistovne a zaistovne aspoil raz za tri roky pravidelnu spravu s
informéciami o ¢innosti a vykonnosti, systéme spravy a riadenia, rizikovom profile, riadeni
kapitalu a inymi relevantnymi informaciami na ucely solventnosti.

K bodom 115 az 121 [§ 81 ods. 1, ods. 2 a ods. 5 az 7]

Ide o transpoziciu bodu 69 smernice (EU) 2025/2, ktorym sa upravuje ¢l. 212 smernice
2009/138/ES v platnom zneni, ktory sa tyka vymedzenia pojmov, uplatiovania, rozsahu
a urovne dohl'adu nad skupinou.

Na to, aby bola materska spolo¢nost’ identifikovana ako poistovacia holdingové spolo¢nost,
musi mat’ ako hlavnu podnikatel'ski ¢innost’ najmi nadobudanie a vlastnenie majetkovych
ucasti v dcérskych spolo¢nostiach, ak su tieto dcérske spoloc¢nosti vylucne alebo hlavne
poistoviiami alebo zaistoviiami alebo poistoviiami alebo zaistoviiami z tretej krajiny. V
sucasnosti vykladaju organy dohl'adu v tejto stuvislosti vyznam pojmu ,,vylucne alebo hlavne*
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rozne. Vymedzenie pojmu poistovacia holdingova spoloc¢nost’ je preto potrebné zmenit a
objasnit’ s prihliadnutim na podobné zmeny vymedzenia pojmu finan¢na holdingova
spolo¢nost’, ako sa pre bankovy sektor uvadza v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencidlnych poziadavkach na uverové institicie a investi¢né
spolo¢nosti a o zmene nariadenia (EU) &. 648/2012 (U. v. EU L 176, 27.6.2013) v platnom
zneni (d’alej len ,nariadenie (EU) & 575/2013 v platnom zneni®). Aby bola spoloénost
klasifikovand ako poistovacia holdingova spolo¢nost, jej hlavna ¢innost’ by mala stuvisiet
najmi s nadobudanim a drzbou poistovni alebo zaistovni, poskytovanim pomocnych sluzieb
prepojenym poistovniam alebo zaistovniam alebo vykonavanim inych neregulovanych
finan¢nych ¢innosti. Narodna banka Slovenska musi posudit’, ze takéto kritérium je splnené bez
ohl'adu na podnikatel'sky ti¢el alebo ciel’, ktory deklarovala samotna spolo¢nost’.

V niektorych pripadoch v rdmci skupiny podliehajucej dohl'adu nad skupinou v sulade s
¢lankom 213 ods. 2 pism. a), b) alebo ¢) smernice 2009/138/ES v platnom zneni su majetkové
ucasti v deérskych poistovniach a zaistovniach, ktoré sa nachddzaju v tretej krajine, v drzbe
prostrednictvom pribuznej neregulovanej holdingovej spolocnosti. Aj ked tito pribuzna
neregulovana holdingova spolo¢nost’ nemd Ziadnu dcérsku poist'oviiu alebo zaist'oviiu, ktorej
Gistredie sa nachadza v EU, je délezité, aby sa s fiou mohlo zaobchadzat' podobne ako
s poistovacou holdingovou spolo¢nostou alebo zmieSanou finan¢nou holdingovou
spolo¢nostou a aby sa mohla zahrnit' do vypoctov solventnosti skupiny. Preto sa zavadza
vymedzenie pojmu zahrani¢na poistovacia holdingova spolo¢nost’, aby sa skupinam umoznilo
zohl'adnit’ pribuzné spolo¢nosti z tretich krajin pri vypocte skupinovej kapitalovej poziadavky
na solventnost’.

Stava sa, Ze viaceré poistovne a zaistovne tvoria skupinu de facto a podl'a toho sa spravaju,
hoci nespliiajii vymedzenie pojmu skupiny stanovené v &lanku 212 smernice 2009/138/ES
v platnom zneni. Hlava III uvedenej smernice sa preto na takéto poistovne a zaistovne
nevztahuje. V danych pripadoch, najmi v pripade horizontalnych skupin bez kapitalového
prepojenia medzi réznymi spoloCnostami, by organy dohladu nad skupinou mali mat
pravomoc identifikovat existenciu skupiny.

K bodu 122 [§ 82a]

Ide o transpoziciu bodu 71 smernice (EU) 2025/2, v ktorom sa stanovuju kritéria na zéklade
ktorych je mozné uplatiiovat’ zdsadu proporcionality aj na Urovni skupiny, obdobne ako je to
v pripade malych a menej zloZitych spolo¢nosti.

K bodom 123 a 124 [§ 83 ods. 3 a ods. 7 az 19]

Skupiny poistovni a zaistovni mozu slobodne rozhodovat o konkrétnych vnutornych
dojednaniach, rozdeleni Glloh a organizacnej Struktare v ramci skupiny tak, ako to povazuji za
vhodné na zabezpecenie suladu so smernicou 2009/138/ES v platnom zneni. V niekolkych
pripadoch vsak takéto dojednania a organiza¢né Struktury mozu ohrozit’ u¢inny dohl'ad nad
skupinou. Preto m4 Narodna banka Slovenska pravomoc, za vynimocnych okolnosti a po
konzultacii s Eurdépskym organom dohl'adu a ostatnymi dotknutymi organmi dohladu,
pozadovat’ zmeny tychto dojednani alebo organizacnych Struktar. Ak Narodna banka Slovenska
vykonava funkciu organu dohl'adu nad skupinou, musi riadne odévodnit’ svoje rozhodnutia a
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vysvetlit, preCo existujice dojednania alebo Struktury brania a¢innému dohl'adu nad skupinou
a ohrozuju ho.

Ak Narodna banka Slovenska vykonava funkciu orgdnu dohl'adu nad skupinou ma pravo
rozhodnut’ o vyluceni spolo¢nosti z dohl'adu nad skupinou, najmi ak sa takato spolo¢nost’
povazuje za spoloc¢nost’ so zanedbate'nym vyznamom z hl'adiska cielov dohl'adu nad skupinou.
Ked’ze Eurdpsky organ dohladu zaznamenal rozdielne vyklady kritéria tykajuceho sa
zanedbateI'ného vyznamu a zistil, Ze v niektorych pripadoch takéto vylucenia vedu k uplnému
upusteniu od dohl'adu nad skupinou alebo k dohl'adu na irovni pribuznej materskej spolo¢nosti,
transpoziciou bodu 72 smernice (EU) 2025/2 sa zjednocuje ako postupovat’ v tychto pripadoch.
Preto je potrebné objasnit’, ze rozhodnutia o vyliéeni, ktoré by viedli k aplnému upusteniu od
dohl'adu nad skupinou alebo k dohl'adu na tirovni pribuznej materskej spolocnosti by sa mali
prijat’ len za vel'mi vynimo¢nych okolnosti a Ze organy dohl'adu nad skupinou by pred prijatim
takychto rozhodnuti mali konzultovat’ s Europskym organom dohl'adu. Zavadzaju sa aj kritéria
na bliz§ie objasnenie toho, ¢o sa ma povazovat za zanedbatelny vyznam z hl'adiska ciel'ov
dohl'adu nad skupinou.

Rozhodnutia nezahrnat” spolo¢nost’ do rozsahu pdsobnosti dohl'adu nad skupinou sa moézu
zakladat’ na r6znych ustanoveniach smernice 2009/138/ES v platnom zneni. Zmeny ¢lanku 214
ods. 2 uvedenej smernice zamerané na upresnenie pojmu ,,zanedbatelny vyznam® by preto
nemali mat’ vplyv na existujuci mozny zaklad prijimania rozhodnuti o vyliceni z dohl'adu nad
skupinou podl'a pismena c) uvedeného odseku.

Transpoziciou ¢lanku 214 uvedenej smernice sa umoziuje vylucenie konecnej materskej
spolo¢nosti, ktord ma vSetky tieto charakteristické vlastnosti: nad’alej podlieha dohl'adu, nie je
opravnena vykonavat’ ¢innost’ poistenia ani zaistenia, neposkytuje pomocné sluzby dcérskym
poistovniam alebo zaistovniam v skupine, ma interné predpisy, ktoré vyslovne zakazuja
spolo¢nosti vykonavat’ centralnu koordinaciu svojich dcérskych poistovni alebo zaistovni a
existuje pribuzné spolocnost’ na tzemi ¢lenského Statu, ktora aktivne riadi dcérske poistovne
alebo zaistovne v skupine.

K bodom 125, 126 a 129 [§ 88 ods. 1, ods. 2 a § 90 ods. 3]
Ide o legislativno-technickt upravu v suvislosti s novym § 99a.

K bodom 127 a 128 [§ 88 ods. 3 a § 89 ods. 4 pism. d)]

Transpoziciou bodu 73 smernice (EU) 2025/2 sa odstraiiujii nejasnosti, pri ktorych
spolocnostiach sa pri vypocte skupinovej solventnosti méze uplatiiovat’ metoda 2, teda metdda
odpocitania a agregacie vymedzend v smernici 2009/138/ES v platnom zneni. Urcuje sa, ktoré
spolo¢nosti mézu byt’ zahrnuté do vypoctu skupinovej solventnosti prostrednictvom metody 2.
Metoda 2 by sa mala uplatiiovat’ len na poistovne a zaistovne, zahrani¢né¢ poistovne
a zahrani¢né zaistovne, spolo¢nosti patriace do inych financnych sektorov, zmieSané financné
holdingové spoloc¢nosti, poistovacie holdingové spolo¢nosti a iné materské spolocnosti,
ktorych hlavnou podnikatel'skou ¢innostou je nadobudat’ a vlastnit’ majetkové Ucasti v
dcérskych spolo¢nostiach, ak su tieto dcérske spolo¢nosti vyluéne alebo hlavne poistoviiami
alebo zaistoviiami alebo zahrani¢nymi poistovitami alebo zahrani¢énymi zaistoviiami.
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K bodom 130, 134 az 137 [§ 91 ods. 5, § 95, § 96 ods. 1 pism. a) a b), § 96 ods. 4 pism. ¢) a
§ 96 ods. 6 az 13]

Smernicou 2009/138/ES v platnom zneni a delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2015/35 z
10. oktobra 2014, ktorym sa dopliia smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES o
zadati a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost' IT) (U.v. EUL 12, 17.1.2015) v platnom
zneni (dalej len ,,delegované nariadenie (EU) 2015/35 v platnom zneni®) sa stanovuji $tyri
metody zahrnutia spolo¢nosti patriacich do inych finan¢nych sektorov do vypoctu solventnosti
skupiny vratane metdd 1 a 2 stanovenych v prilohe I k smernici Europskeho parlamentu a Rady
2002/87/ES zo 16. decembra 2002 o doplnkovom dohlade nad uverovymi inStituciami,
poistoviiami a investicnymi spolo¢nostami vo finanénom konglomerate, ktorou sa menia a
dopinaja smernice Rady 73/239/EHS, 79/267/EHS, 92/49/EHS, 92/96/EHS, 93/6/EHS a
93/22/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 98/78/ES a 2000/12/ES (U. v. EU L 35,
11.2.2003) v platnom zneni (d’alej len ,,smernica 2002/87/ES v platnom zneni®). To vedie k
nekonzistentnym pristupom dohl'adu a nerovnakym podmienkam a zaroven to vytvara znacna
zlozitost’. Pravidld je preto potrebné zjednodusit' tak, aby spolo€nosti patriace do inych
finanénych sektorov vzdy prispievali k solventnosti skupiny, a to pouzivanim prislusnych
sektorovych predpisov tykajicich sa vypoctu vlastnych zdrojov a kapitadlovych poziadaviek.
Tieto vlastné zdroje a kapitdlové poziadavky by sa mali jednoducho agregovat’ s vlastnymi
zdrojmi a kapitalovymi poziadavkami ¢asti skupiny tykajlicej sa poistenia a zaistenia.

Podla stcasnych pravidiel maju zucastnené poistovne a zaistovne obmedzené moznosti
pouzivat’ zjednodusené vypocty na ucely urCenia solventnosti svojej skupiny, ak sa pouzije
metoda 1, teda metdda zalozena na uctovnej konsolidacii. To vytvara neprimerané zatazenie,
najmi ak skupiny vlastnia majetkové Gi€asti v pribuznych spoloc¢nostiach, ktoré st vel'mi malé.
Preto by sa v stilade s bodom 80 smernice (EU) 2025/2, na zaklade predchadzajiceho sihlasu
organu dohladu, zGfastnenym spolo¢nostiam malo umoznit® pouZitim zjednoduSenych
postupov integrovat’ pribuzné spolo¢nosti, ktorych velkost nie je vyznamnd, do vlastnej
solventnosti skupiny.

Rozsah spolocnosti, ktoré by sa mali zohl'adnit’ pri vypocte spodnej hranice skupinovej
kapitadlove] poziadavky na solventnost, by mal byt v sulade s rozsahom spolocnosti
prispievajucich do pouzitelnych vlastnych zdrojov, ktoré st k dispozicii na krytie
konsolidovanej skupinovej kapitadlovej poZiadavky na solventnost’. Preto by sa pri vypocte
spodnej hranice mali zohl'adnit’ aj poistovne a zaistovne so sidlom v inom ako ¢lenskom State
zahrnuté prostrednictvom metody 1.

K bodu 131 [§ 91 ods. 7]

V sucasnosti nie je celkom jasné, ako sa pojem bremena, ktoré by sa malo zohladnit’ pri
klasifikacii poloziek vlastnych zdrojov do tried, uplatiiuje na poistovacie holdingové
spolo¢nosti a zmieSané finanéné holdingové spolocnosti, ktorych priami klienti nie st poistnici
a prijemcovia plneni. Preto na zéklade transpozicie bodu 75 smernice (EU) 2025/2 zavadzaju
minimalne kritérid, ktoré by umoznili identifik4ciu pripadov, ked’ je polozka vlastnych zdrojov
vydana poistovacou holdingovou spolo¢nostou alebo zmieSanou finan¢nou holdingovou
spolo¢nost’ou zbavena bremien.

K bodu 132 [§ 93 ods. 5]
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V niektorych skupinach poistovni alebo zaistovni pribuzna materska spolocnost nie je
poistoviiou alebo zaist'oviiou alebo zahrani¢nou poist'ovitou alebo zahrani¢nou zaist’oviiou, ale
nadobuda alebo vlastni majetkové ucasti v dcérskych spolo¢nostiach, ktoré st vylucne alebo
hlavne zahrani¢nymi poistovilami alebo zahrani¢nymi zaistoviiami. Podl'a si¢asnych pravidiel
plati, ze ak tieto pribuzné materské spoloc¢nosti vlastnia majetkova ucast’ aspon v jednej
dcérskej poistovni alebo zaistovni, ktora ma Gstredie v Unii, nepovazuji sa na téely vypoétu
solventnosti skupiny za poistovacie holdingové spolo¢nosti, hoci je povaha ich rizik vel'mi
podobna.

Transpoziciou bodu 76 sa zabezpecuje, aby sa s takymito poistovacimi holdingovymi
spolocnostami na ucely vypoctu solventnosti skupiny zaobchadzalo rovnako ako
s poistovacimi holdingovymi spoloénostami so sidlom v Unii.

K bodu 133 [§ 94]

Smernicou 2009/138/ES v platnom zneni a delegovanym nariadenim (EU) 2015/35 v platnom
zneni sa stanovuju $tyri metddy zahrnutia spolo¢nosti patriacich do inych finanénych sektorov
do vypoctu skupinovej solventnosti vratane metdd 1 a 2 stanovenych v prilohe I k smernici
2002/87/ES v platnom zneni. To vedie k nekonzistentnym pristupom dohl'adu a nerovnakym
podmienkam a zaroveil to vytvara nenalezitu zlozitost'.

Z tohto dévodu smernica (EU) 2025/2 v bode 78 stanovuje pravidla pre spolo¢nosti patriace do
inych finan¢nych sektorov, aby vzdy prispievali k skupinovej solventnosti, a to pouzivanim
prislusnych sektorovych predpisov tykajucich sa vypoctu vlastnych zdrojov a kapitadlovych
poziadaviek. Tieto vlastné zdroje a kapitalové poziadavky by sa mali jednoducho agregovat’ s
vlastnymi zdrojmi a kapitdlovymi poZziadavkami casti skupiny tykajucej sa poistenia
a zaistenia.

Na tcel vypoétu vlastnych zdrojov podla nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni by sa
inStitGciam, ktoré patria k finanénym konglomeratom, na ktoré sa vztahuje smernica
2002/87/ES v platnom zneni, mohlo povolit, aby neodpocitali svoje vyznamné investicie do
poistovni alebo zaistovni za predpokladu splnenia urcitych kritérii. Je potrebné zabezpecit’,
aby prudencialne pravidla uplatnitel'né na poistovne alebo zaistovne a banky umoziovali
primerané rovnaké podmienky pre financné skupiny s dominantnym bankovym prvkom a
finan¢né skupiny s dominantnym poistovacim prvkom. Preto by sa aj poistovniam alebo
zaistovniam malo za podobnych podmienok povolit, aby od svojich pouzitenych vlastnych
zdrojov neodpocitali ti€asti v bankach a finanénych institaciach. Dohl'ad nad skupinou v stlade
so smernicou 2009/138/ES v platnom zneni alebo doplnkovy dohl'ad v stulade so smernicou
2002/87/ES v platnom zneni by sa mali uplatiovat’ najmé na skupinu zahffiajucu poist'oviiu
alebo zaistoviiu a pribuznt spolo¢nost’. Okrem toho by ucast’ v spolo¢nosti mala byt pre
poistoviiu alebo zaist'oviiu investiciou do akcii strategickej povahy.

K bodom 138 az 141 [§ 99 ods. 1 pism. b), § 99 ods. 2 pism. b) a ¢), § 99 ods. 3 pism. b)
ac)|

Ide o legislativno-technicku upravu v nadviznosti na upravu v § 94.

K bodu 142 [§ 99a]
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Pouzitim vzorca na vypocet minimalnej konsolidovanej kapitadlovej poziadavky skupiny na
solventnost’ by sa mohlo dospiet’ k situaciam, ked’ sa toto minimum blizi ku konsolidovane;j
kapitalovej poziadavke skupiny na solventnost’ alebo sa jej dokonca rovna. Ak v takychto
pripadoch skupina nespita minimalnu konsolidovani kapitdlovii poziadavku skupiny na
solventnost’, ale stale spifa svoju kapitdlovii poziadavku na solventnost’ na urovni skupiny
vypocitani na zaklade konsolidovanych tidajov, organy dohl'adu by mali zacat’ konat’, len ak
nie je splnena kapitalova poziadavka skupiny na solventnost.

Na ucely vypoctu solventnosti skupiny by sa s poistovacimi holdingovymi spoloc¢nostami a
zmieSanymi finanénymi holdingovymi spolo¢nostami malo zaobchadzat’ ako s poistovilami
alebo zaistoviiami. To znamend pocitat’ hypotetické kapitadlové poziadavky pre takéto
spolo¢nosti. Takéto vypocty by vSak nikdy nemali znamenat povinnost’ poistovacich
holdingovych spolo¢nosti a zmieSanych financnych holdingovych spolo¢nosti dodrziavat’ tieto
hypotetické kapitdlové poziadavky na individudlnej tirovni.

V sucasnosti neexistuje ziadny pravny predpis, ktorym by sa blizSie urcil sposob vypoctu
solventnosti skupiny, ked sa pouzije kombinicia metédy 1 a metdody 2. To vedie k
nekonzistentnym postupom a neistotdm, najméd pokial ide o spdsob vypoctu prispevku
poistovni a zaistovni ku kapitdlovej poziadavke skupiny na solventnost zahrnutych
prostrednictvom metody 2. Preto transpoziciou bodu 84 smernice (EU) 2025/2 by sa malo
objasnit’, ako sa ma vypocitat’ solventnost’ skupiny, ked’ sa pouzije kombinécia tychto metod.
Na tento ucel by sa pri vypocte solventnosti skupiny nemalo ignorovat’ ziadne vyznamné riziko
vyplyvajuce z takychto poistovni a zaistovni. S cielom zabranit vyznamnému zvySeniu
kapitalovych poziadaviek a zachovat’ rovnaké podmienky pre poistovacie alebo zaist'ovacie
skupiny na globalnej urovni, sa vSak objastiuje, Ze na ucely vypoctu konsolidovanej kapitalovej
poziadavky skupiny na solventnost’ sa na takéto ucasti nema uplatnovat’ kapitadlova poziadavka
na akciové riziko. Z rovnakého dovodu by sa kapitalova poziadavka na kurzové riziko mala
uplatiiovat’ len na hodnotu tych ucasti, ktoré presahuju kapitadlové poziadavky na solventnost’
tychto pribuznych spolocnosti. Poistovne alebo zaistovne s ucastou by mali mat’ moznost’
zohladnit’ diverzifikdciu medzi kurzovym rizikom a inymi rizikami, z ktorych vychadza
vypocet konsolidovanej kapitadlovej poziadavky skupiny na solventnost’.

K bodu 143 [§ 106 ods. 4]

Organy dohl'adu nad skupinou mézu v sucasnosti urcit’ prahové hodnoty, pri prekroceni ktorych
sa vnutroskupinové transakcie a koncentracia rizik povazuju za vyznamné na zéklade
kapitadlovych poziadaviek na solventnost, technickych rezerv alebo oboch. Na urcenie
prahovych hodnot by vSak mohli byt vhodné aj iné kvantitativne alebo kvalitativne kritéria
zaloZené na rizikéach, napriklad pouZite'né vlastné zdroje ako sa uvddza v bode 86 smernice
(EU) 2025/2. Organy dohladu nad skupinou by tak mali vi&siu flexibilitu pri vymedzovani
vyznamnej vnutroskupinovej transakcie alebo vyznamnej koncentrcie rizik.

K bodom 144, 145 a 157 [§ 107 ods. 1 a ods. 5 a § 123 ods. 2]

Poistovacie holdingové spolocnosti a zmieSané finan¢né holdingové spolo¢nosti mézu byt
materskymi spolo¢nostami skupin poistovni alebo zaistovni. V danom pripade sa uplatiiovanie
dohl'adu nad skupinou vyzaduje na zéklade konsolidovanej situdcie takychto holdingovych
spolo¢nosti. Ked'Zze poistovne alebo zaistovne kontrolované takymito holdingovymi

23



spolo¢nost’ami nie su vzdy schopné zabezpecit stilad s poziadavkami na dohl’ad nad skupinou,
transpoziciou bodu 87 smernice (EU) 2025/2 sa zabezpeluje, aby mali organy dohladu nad
skupinou primerané pravomoci v oblasti dohl'adu a presadzovania prava s cielom zabezpecit’,
aby skupiny dodrziavali stlad so smernicou 2009/138/ES v platnom zneni.

K bodom 146 az 153 [§ 108 ods. 8 az 16, § 108a, § 115 ods. 10, § 116 ods. 1, § 116 ods. 2
pism. b), § 116a, § 116b, § 118 a § 119 ods. 7 az 10]
V zmysle bodov 88 aZ 95 smernice (EU) 2025/2 sa na kone¢nt matersku spolo¢nost’ na tirovni

Eurdpskej unie vzt'ahuji primerane ustanovenia zédkona ako na poistovne a zaistovne
v skupine podla § 81 az § 83, § 145a az § 145c.

K bodom 154 az 156 [§ 121 ods. 1, ods. 4 aZ 6]

Na ucely ochrany poistnikov by sa pri uplatnovani dohl'adu nad skupinou podla hlavy III
smernice 2009/138/ES v platnom zneni malo so vSetkymi poistovacimi skupinami posobiacimi
v Unii bez ohl'adu na umiestnenie ustredia ich kone¢nej materskej spoloénosti zaobchadzat’
rovnako. Ak st poistovne a zaistovne sucast’ou skupiny, ktorej materska spolo¢nost’ ma sidlo
mimo Unie, v ktorej sa dohl'ad nepovazuje za rovnocenny alebo dogasne rovnocenny v sulade
s ¢lankom 260 uvedenej smernice, je vykon dohl'adu nad skupinou naro¢ne;jsi.

Orgéany dohl'adu nad skupinou by sa mohli rozhodntt’ uplatiiovat’ na takéto skupiny tzv. iné
metddy v sulade s clankom 262 smernice 2009/138/ES v platnom zneni. Tieto metédy vsak nie
su jasne vymedzené a ciele, ktoré by sa tymito inymi metdédami mali dosiahnut’, st neisté. Ak
sa tato otazka nevyriesi, mohla by to viest’ k nezelanym uc¢inkom na rovnaké podmienky medzi
skupinami, ktorych kone¢na materska spolo¢nost’ sa nachddza v Unii, a skupinami, ktorych
koneé¢na materska spolo¢nost’ sa nachadza mimo Unie s nerovnocennym dohladom. Preto by
sa mal bliZ§ie urcit’ ucel takychto inych metdd vratane minimalneho stboru opatreni, ktoré by
organy dohl'adu nad skupinou mali zvazit. Tieto metody by mali predovSetkym zarucovat
rovnaku uroven ochrany pre vSetkych poistnikov poist'ovni alebo zaist'ovni, ktoré maju ustredie
v Unii, bez ohl’adu na to, kde sa nachadza Gstredie koneéného materského podniku skupiny, do
ktorej takéto poistovne alebo zaistovne patria.

K bodom 158 az 162 [§ 139 ods. 1 az 7 a § 140 ods. 1]

Utelom tpravy v navrhovanych bodoch je zjednotenie kritérii na uréenie vysky sankcii
ukladanych Narodnou bankou Slovenska. Toto zjednotenie vychadza z praktickych sktsenosti
v ramci sankénych konani pred Narodnou bankou Slovenska.

K bodom 163 az 165 [§ 141 ods. 1 pism. n), ods. 2 a 3]

Navrhuje sa doplnenie opatreni na uzdravenie o nové pismeno n), ktorého podstata je ulozit’
poistovni, zaistovni, pobocke zahrani¢nej poistovne alebo pobocke zahrani¢nej zaistovne
povinnost’ odvolat’ osobu, ktora riadi poistoviiu, zaistoviiu, pobocku zahrani¢nej poistovne a
poboc&ku zahraniénej zaistovne alebo vykonava kIi¢ovi funkciu, ak nespliiia poziadavky podla
§ 24. V odseku 2 sa precizuje text zdkona a v odseku 3 sa dopiiia chybajaci vnitorny odkaz na
ustanovenie § 156.

K bodom 166 a 167 [§ 142 ods. 1 pism. e) a ods. 2]
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Na zéklade transpozicie bodu 18 smernice (EU) 2025/2 sa rozsirujii moznosti, za ktorych moze
organ dohl'adu poist'ovni alebo zaistovni ulozit’ navySenie kapitalu.

K bodom 168 a 169 [§ 143 ods. 1 h) a i) a ods. 4]

V zmysle bodov 9 a 27 smernice (EU) 2025/2 sa uklada Narodnej banke Slovenska ako organu
dohl'adu, povinnost’ informovat’ Europsky organ dohladu o pocte malych a menej zlozitych
spoloc¢nosti a skupin, ako aj o kazdom neudeleni povolenia vratane dovodov jeho neudelenia.

K bodom 170, 171, 173 az 177 [§ 143 ods. 6, § 143a, § 145 ods.1, ods. 2, ods. 3 a ods. 6, §
145a az § 145c¢]

Smernicou 2009/138/ES v platnom zneni sa stanovuje prediZenie lehoty na ozdravenie v
pripadoch porusSenia kapitdlovej poziadavky na solventnost, ak Europsky organ dohladu
vyhlasil vynimoc¢nll nepriaznivi situdciu. Tieto vyhlasenia mozno vykonat na zéklade ziadosti
Narodnej banky Slovenska po konzultacii s Eurdpskym vyborom pre systémové rizika
zriadenym nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1092/2010 z 24. novembra 2010
o makroprudencidlnom dohl'ade Europskej tnie nad finanénym systémom a o zriadeni
Eurdpskeho vyboru pre systémové rizika (U. v. EU L 331, 15.12.2010) v platnom zneni. S
cielom zabezpecit’ u€inny proces by Eurdpsky organ dohl'adu mal konzultovat’ s Eurépskym
vyborom pre systémové rizika pred vyhladsenim existencie vynimoc¢nych nepriaznivych situdcii.
Od poistovni a zaistovni sa vyzaduje, aby bezodkladne informovali Narodnu banku Slovenska,
ak spozoruju nedodrzanie minimalnej kapitalovej poziadavky alebo riziko jej nedodrzania v
nasledujucich troch mesiacoch. Smernica 2009/138/ES v platnom zneni bliZSie neurcovala,
kedy mozno pozorovat’ nedodrZzanie minimalnej kapitdlovej poZiadavky alebo riziko jej
nedodrzania v nasledujicich troch mesiacoch a poistovne a zaistovne mohli odlozit
informovanie Narodnej banky Slovenska na koniec prisluSného Stvrtroka, ked sa vypocitavala
minimalna kapitdlova poZiadavka, ktord sa oznamovala Narodnej banke Slovenska.

S cielom zabezpecit, aby organy dohladu dostavali vcasné informécie a dokazali prijat
potrebné opatrenia, by sa od poistovni a zaistovni malo vyZadovat, aby bezodkladne
informovali organy dohl'adu o nedodrzani minimalnej kapitalovej poziadavky alebo o riziku jej
nedodrzania, aj ked’ sa to zistilo na zaklade odhadov alebo vypoctov vykonanych medzi dvoma
lehotami na oficidlny vypocet minimalnej kapitalovej poziadavky v prislusnom Stvrtroku.

Ochrana zdujmov poistenych osdb je vSeobecnym cielom prudencidlneho ramca, ktory by
organy dohl'adu mali uplatiiovat’ v kazdej faze kontrolného procesu. Organy dohl'adu by mali
byt’ vybavené nastrojmi, ktoré zabrania vzniku rizik pre finan¢nu stabilitu na poistnych trhoch,
obmedzia procyklické spravanie poistovni a zaistovni a zmiernia negativne ucinky
presahovania v ramci finanéného systému a do realnej ekonomiky.

Ak poistovne a zaistovne s obzvlast’ zranitenymi profilmi, ako st poistovne a zaistovne, ktoré
maju likvidné zavizky alebo drZia nelikvidné aktiva, alebo poistovne a zaistovne so
zranitenostami suvisiacimi s likviditou, ktoré moézu ovplyvnit’ celkovu finanénu stabilitu,
situdciu primerane nenapravia, organy dohladu maju moznost zasiahnut' s cielom posilnit
uroven likvidity uvedenych poistovni a zaistovni.

Organy dohladu by mali mat’ potrebné pravomoci na zachovanie solventnosti konkrétnych
poistovni alebo zaistovni pocCas vynimoc¢nych situacii, ako st nepriaznivé hospodarske alebo
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trhové udalosti ovplyviiujuce vel'ku Cast’ trhu poistenia a zaistenia alebo cely tento trh s cielom
chranit’ poistnikov a zachovat’ finan¢nu stabilitu. Tieto pradvomoci zahfiiaji moznost’ obmedzit’
alebo pozastavit’ rozdel'ovanie dividend akcionarom a inych platieb podriadenym veritel'om
danej poistovne alebo zaistovne pred skutocnym porusenim kapitidlovej poziadavky na
solventnost’. Tieto pravomoci sa uplatiiuji na individudlnom zaklade, pricom mali by
zohl'adnovat’ spolo¢né kritéria zalozené na rizikdch a nemali by nartiSat’ fungovanie vntitorného
trhu.

Ked’Zze obmedzenie alebo pozastavenie rozdel'ovania dividend a inych odmien by malo vplyv
na prava akcionarov a inych podriadenych veritel'ov, organy dohladu by mali pri prijimani
takychto opatreni nalezite zohl'adnit’ zdsady proporcionality a nevyhnutnosti. Organy dohl'adu
by takisto mali zabezpecit’, aby ziadne z prijatych opatreni nemalo neprimerane nepriaznivy
vplyv na cely finanény systém alebo jeho &asti v inych &lenskych §tatoch alebo v Unii ako
celku. Organy dohl'adu by mali najmd obmedzit' rozdel'ovanie kapitdlu v ramci skupiny
poistovni a zaistovni len za vynimoc¢nych okolnosti a v riadne odévodnenych pripadoch s
cielom zachovat’ stabilitu poistného a zaistného trhu a finan¢ného systému ako celku.

Za vynimo¢nych okolnosti moézu byt poistovne vystavené vyznamnym rizikam likvidity.
Orgény dohl'adu by preto mali mat pravomoc docasne pozastavit pravo poistnikov na
vyplatenie poistného plnenia v Zivotnom poisteni. Takéto vynimocné opatrenie by sa malo
pouzit’ na kratke obdobie a len ako krajné opatrenie, ak je to v kolektivnom zaujme poistnikov
alebo prijemcov poistnych plneni.

K bodu 172 [§ 144 ods. 11 a § 145 ods. 5]

Predmetné ustanovenie § 144 ods. 11 obsahuje povinnost’ Narodnej banke Slovenska vydat
zamietavé stanovisko v pripade nesplnenia SCR, odkazuje vSak pritom na ustanovenia tykajlice
sa ozdravného opatrenia (§ 141 ods. 1 pism. g)), resp. na informovanie po odobrati povolenia
(§ 158 ods. 3). Navrhovand znenie odkazuje na zamietavé stanovisko pri cezhranicnom
prevode portfolia (§ 157 ods. 4) a na rovnaku troven dava aj schvalovanie prevodu poistného
kmenia v ramci Slovenskej republiky, kde je Néarodnd banka Slovenska rovnako povinna
zohl'adiiovat’ finan¢nu situdciu dohliadaného subjektu (§ 156 ods. 4).

Navrhované ustanovenie § 145 ods. 5 upravuje povinnost’ Narodnej banky Slovenska vydat
zamietavé stanovisko v pripade nesplnenia MCR.

K bodom 178 az 180 [§ 147 ods. 6 azZ 8]

V odseku 6 sa precizuje ustanovenie o G¢inkoch zahraniéného restrukturalizacného opatrenia
zavedeného v inom ¢lenskom S$tate vo vzt'ahu k tretim osobam na izemi Slovenskej republiky.
V odseku 7 sa navrhuje sposob, akym ma Narodna banka Slovenska splnit’ svoju povinnost’
zabezpeCit' zverejnenie rozhodnutia o zavedeni zahraniéného reStrukturalizaéného opatrenia.
Navrhovanym doplnenim ustanovenia zaroven dochadza k zostladeniu spdsobu informovania
o rozhodnuti o zavedeni =zahranicného reStrukturalizatného opatrenia so spdsobom
informovania o rozhodnuti o zavedeni nttenej spravy.

V odseku 8 sa navrhuje zverejiiovanie vyroku rozhodnutia o zavedeni nutenej spravy aj na
webovom sidle dotknutej poistovne alebo zaistovne, ¢im sa zabezpeci efektivnejSie
informovanie verejnosti o zavedeni nitenej spravy, najma klientov dotknutej poistovne alebo
zaistovne.
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K bodu 181 [§ 148 ods. 1]

Menovanie zastupcu niiteného spravcu sa normuje ako moznost’ pre Narodnti banku Slovensku,
ktori posudi s ohl'adom na Specifické potreby zavedenej nutenej spravy a to najmi rozsah a
naroc¢nost’ zverenych uloh.

K bodu 182 [§ 148 ods. 3]

Legislativno-technicka tprava vnutorného odkazu a doplnenie pravidla pre vykon nutenej
spravy prostrednictvom pravnickej osoby a poziadavky na odbornost’ a vylucenie konfliktu
zaujmov u 0so0b konajticich za ntiteného spravcu.

K bodu 183 [§ 148 ods. 4]

Navrhované zmeny v § 148 ods. 4, ktory definuje konflikt zaujmov u nuteného spravcu alebo
jeho zastupcu, ak ide o fyzické osoby, odstranuji duplikécie v platnom zneni. Niektoré z tychto
ustanoveni si pokryté v novo navrhovanom odseku 7, ktorym sa definuje osobitny vztah k
poistovni alebo zaistovni, resp. zostlad’uju pravnu upravu tykajucu sa finanéného trhu.

K bodu 184 [§ 148 ods. 5 az 7]

V navrhovanom odseku 5 sa precizuju podmienky pre vykon nttenej spravy prostrednictvom
pravnickej osoby a to tym sposobom, ze sa upravuju diskvalifikacné pravidla s ohl'adom na
mozny konflikt zaujmov alebo iné pravne skutoc¢nosti, ktoré predstavuju zakonnu prekazku pre
vymenovanie danej pravnickej osoby za nuteného spravcu (napr. pravoplatné odsudenie za
umyselny trestny ¢in v zmysle zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych
0sOb v zneni neskorSich predpisov).

V odseku 6 sa vymedzuje okruh osob, ktoré moze Narodna banka Slovenska vymenovat’ za
nateného spravcu, a to osobu opravnenu poskytovat’ pravne sluzby podl'a zakona ¢. 586/2003
Z. z. o advokacii v zneni neskorSich predpisov, osobu opravnent vykonavat’ Statutarny audit
podla zdkona €. 423/2015 Z. z. o Statutarnom audite v zneni neskorSich predpisov a osobu
zapisanl v oddiele Specidlnych spravcov zoznamu spravcov podla zdkona €. 8/2005 Z. z. o
spravcoch v zneni neskorsSich predpisov.

V odseku 7 sa definujt osoby, ktoré maji tzv. osobitny vzt'ah k poistovni alebo zaist'ovni, ktoré
ak st fyzické osoby st s ohl'adom na konflikt zdujmov vylicené v zmysle odseku 4 a nie je ich
mozné menovat’ za nuteného spravcu.

K bodu 185 [§ 148 ods. 8]
Ide o legislativno-technickt upravu v nadvédznosti na tpravu v bode 184.

K bodu 186 [§ 148 ods. 12]

Navrhuje sa rozsirit' okruh osob, ktoré si mdéze vymenovany nuteny spravca pribrat ako
odbornych poradcov aj o pravnické osoby a to s oh'adom na komplexnost’ a odbornti naro¢nost’
zverenych uloh v rdmci vykonu nitenej spravy.

K bodu 187 [§ 148 ods. 13]
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Navrhuje sa doplnenie informacnej povinnosti niiteného spravcu a zastupcu nateného spravcu
vo vzt'ahu k Nérodnej banke Slovenska k plneniu podmienok pre vymenovanie.

K bodu 188 [§ 149 ods. 1 a 2]

Upravuju sa pravne dopady zavedenia nltenej spravy na organy dotknutej poistovne, a to
konkrétne pozastavenie vykonu funkcie vSetkych orgdnov poistovne alebo zaistovne a
veducich zamestnancov, pricom pdsobnost’ predstavenstva a dozornej rady prechadza na
nutenéh6o spravcu. Predstavenstvu sa ponechava pravo na opravné prostriedky alebo na
podanie zaloby proti samotnému rozhodnutiu Narodnej banky Slovenska o zavedeni nutenej
spravy a upravuju sa povinnosti niteného spravcu vo vztahu k naplneniu tohto opravnenia zo
strany predstavenstva. Stcasne sa vyluCuje aplikacia prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika o akciovej spolocnosti pre vykon posobnosti predstavenstva a dozornej rady zo
strany nuteného spravcu. V odseku 2 sa zostulad’uji opravnenia nuteného spravcu v suvislosti
so zvolanim valného zhromazdenia s ostatnymi medzisektorovymi pravnymi predpismi
tykajucimi sa finanéného trhu (§ 55 ods. 2 zakona ¢. 483/2001 Z. z. o bankach v zneni
neskorsich predpisov).

K bodu 189 [§ 149 ods. 3]
Legislativno-technickd tprava nespravnych vnutornych odkazov v suvislosti s prevodom
poistného kmena a zaistného kmena.

K bodu 190 [§ 149 ods. 5]

Navrhuje sa vypustenie odseku 5 z dovodu neaplikovatelnosti a neurcitosti predpokladaného
postupu spojen¢ho s Ciastoénym alebo Uplnym pozastavenim nakladania s prostriedkami
poistovne alebo zaistovne zo strany niteného spravcu.

K bodu 191 [§ 151 ods. 1]

Navrhuje sa vypustenie upravy zodpovednosti za Skodu sposobentl v stvislosti s vykonom
funkcie nateného spravcu v ramci zmluvy o vykone ¢innosti uzatvorenej medzi ndatenym
spravcom a Narodnou bankou Slovenska. Otdzka zodpovednosti za Skodu je v pripade osob,
ktoré mozno vymenovat’ za nutené¢ho spravcu, regulovand statusovymi pravnymi predpismi, t.].
zakonom €. 586/2003 Z. z. o advokacii v zneni neskorSich predpisov, zdkonom ¢. 423/2015 Z.
z. o Statutarnom audite v zneni neskorSich predpisov a zdkona €. 8/2005 Z. z. o spravcoch v
zneni neskorsich predpisov.

K bodu 192 [§ 151 ods. 2]
Ide o legislativno-technickt upravu v nadvdznosti na upravu v § 148 ods. 12.

K bodom 193 a 194 [§ 152 ods. 1 a 2]

Navrhuje sa rozSirenie pravomoci nuteného spravcu vyzadovat spolupracu vo vztahu k
vSetkym zamestnancom, nie len vediucim zamestnancom a taktieZ uprava jeho prdvomoci v
pracovnopravnych vztahoch. Zmeny maji za ciel’ zabezpecit' riadne fungovanie nutené¢ho
spravcu pre naplnenie zdkonom stanoveného ucelu nutenej spravy (§ 147 ods. 2), kontinuitu
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¢innosti poistovne, nad ktorou bola zavedena nutena sprava a v neposlednom rade aj ochranu
prav samostatnych zamestnancov (mzdové, pracovné podmienky a pod.).

K bodom 195 az 197 [§ 154 ods. 1 a 2, poznamka pod ¢iarou k odkazu 80]

V odseku 1 sa vypusta prva veta z dovodu jej duplicity so znenim § 29 zakona ¢. 29/2026 Z.
z., ktory definuje rozsah zapisovanych udajov v pripade zavedenia nutenej spravy a zaroven sa
upravuje poznamka pod Ciarou k odkazu 80 na aktualne znenie uvedeného zékona. V odseku 2
sa navrhuje, aby skuto¢nost’, ze doslo k zavedeniu nutenej spravy bola na navrh natené¢ho
spravcu vzdy zapisana v obchodnom registri a si¢asne sa upravuje pravopisna chyba v slove

obchodnom/obdobnom.

K bodu 198 [§ 155 ods. 1 pism. c)]

Navrhuje sa prediZenie maximaélnej lehoty trvania natenej spravy z 12 mesiacov na 24
mesiacov. Z poznatkov aplikacnej praxe vyplynulo, Ze 12 mesacnd lehota ¢asovo nepostacuje
pre zakonom vymedzeny Ucel a dovody zavedenia natenej spravy. Ide o nastavenie maximalnej
casovej lehoty zavedenej nutenej spravy, pricom plati, Ze ak dovody pre zavedenie nutenej
spravy pominu skor, natend sprava konci rozhodnutim Narodnej banky Slovenska. Navrhom
sa zosuladuje dizka natenej spravy s ostatnymi medzisektorovymi pravnymi predpismi a
pravnymi Gpravami inych ¢lenskych $tatov EU tykajucimi sa finanéného trhu.

K bodom 199 az 201 [§ 156 ods. 1, 4 a 8]

V odseku 1 sa precizuje text zdkona v suvislosti s oprdvnenim Narodnej banky Slovenska
schvalit’ prevod poistného kmena. V odseku 4 sa upresiiuji zdkonné podmienky na prevod
poistného kmena alebo jeho casti v pripade poistovne v likvidacii na zéklade Ziadosti
likvidatora. Navrh reaguje na Specifické podmienky mozZnosti prevodu poistného kmena v
ramci prebiehajlcej likvidacie poistovne a to predovSetkym s ohl'adom na ochranu zdujmov
zostavajucich klientov, ktora je predmetom skiimania zo strany Narodnej banky Slovenska pri
rozhodovani o udeleni predchadzajiiceho stihlasu s prevodom poistného kmena alebo jeho cCasti.
V odseku 8 sa precizuje text zdkona v suvislosti s prevodom zaistného kmena alebo jeho Casti
pri primeranej aplikacii ustanoveni zdkona tykajucich sa prevodu poistného kmena alebo jeho
Casti.

K bodu 202 [§ 157 ods. 1]

Navrhuje sa doplnenie pravnej Gpravy regulujlicej postup pri prevode poistného kmena alebo
jeho casti alebo zaistného kmena alebo jeho Casti v ramci ¢lenskych Statov Europskej unie a to
v pripade, ak prevod nariadila Narodna banka Slovenska postupom podl'a § 141 ods. 2 a lehota
pre rozhodnutie Narodnej banky Slovenska v tychto pripadoch.

K bodu 203 [§ 158 ods. 5]

Ide o transpoziciu bodu 60 smernice (EU) 2025/2, ktorou sa zabezpeuje, aby v pripade
odobratia povolenia na vykondvanie poistovacej alebo zaistovacej ¢innosti sa aj nad’alej na
poistovne a zaistovne vztahovali vSeobecné pravidla a ciele dohl'adu nad poistovnictvom az
do momentu zacatia samotného likvidacného konania.
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K bodu 204 [§ 159]

Navrhuje sa postup pri zruseni poistovne alebo zaistovne, ktorej bolo odobraté povolanie na
vykon poistovacej ¢innosti alebo zaistovacej a jej vstupu do likvidacie ex lege, to znamena
priamo zo zakona, a to konkrétne momentom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o
odobrati povolenia. S nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia o odobrati povolenia na vykon
poistovacej ¢innosti je stcasne spojeny zanik vSetkych ostatnych povoleni, opravneni a
suhlasov udelenych Narodnou bankou Slovenska.

Navrhovanou tpravou sa sleduje naplnenie uloh a cielov dohl'adu nad finanénym trhom a v
neposlednom rade ochrana finan¢nych spotrebitel’'ov a ostatnych veritel'ov.

Upravuju sa informacné povinnosti zo strany Narodnej banky Slovenska v suvislosti s
rozhodnutim o odobrati povolenia ¢i uz vo vztahu ku klientom dotknutej spolo¢nosti, Sirokej
verejnosti, obchodnym partnerom a v zdkonom vymedzenych pripadoch aj vo vztahu k
organom dohl'adu v inom ¢lenskom $tate alebo v zahranici.

Navrhuje sa vylucenie odkladného ti¢inku pripadnej spravnej zaloby podanej proti rozhodnutiu
o odobrati povolenia na vykonavanie poistovacej alebo zaistovacej ¢innosti, ako aj dopad
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o vyhlaseni konkurzu podl'a zdkona ¢. 7/2005 Z. z. o
konkurze a reStrukturalizicii v zneni neskorsich predpisov na prebiehajice konanie o odobrati
povolenia na vykon poistovacej alebo zaistovacej ¢innosti, ktoré sa zastavi.

K bodu 205 [§ 160 ods. 1 pism. f)]

Specifikujii sa podmienky zaniku povolenia na vykonavanie poistovacej alebo zaistovacej
¢innosti a to tym spdsobom, ze U€inky zaniku povolenia sa viazu na den vratenia povolenia od
poistovne, zaistovne, zahrani¢nej poistovne alebo zahrani¢nej poistovne.

K bodu 206 [§ 160 ods. 3 a 4]

Pre vylucenie pochybnosti sa navrhuje explicitny zdkaz dobrovol'ného zrusenia regulovaného
subjektu rozhodnutim prisluSného Statutdrneho organu. Najskor je potrebné vratit’ povolenie na
vykonavanie poistovacej c¢innosti alebo zaistovacej c¢innosti, comu predchadza suhlas
Narodnej banky Slovenska na vratenie povolenia podla § 77 ods. 1 pism. d).

Navrhuje sa doplnenie pravnej upravy pre pripad zaniku povolenia na vykonéavanie poistovacej
alebo zaist'ovacej ¢innosti podl'a § 160 ods. 1 pism. a), teda zruSenim dotknutej poistovne alebo
zaistovne ako obchodnej spolo¢nosti napr. rozhodnutim sudu podla prisluSnych ustanoveni
Obchodného zdkonnika tak, aby aj v takomto pripade zrusSenia poistovne alebo zaistovne
likvidatora menovala Narodna banka Slovenska. Navrhovanym doplnenim sa zabezpecuje
jednotnost’ pravnej Upravy pravomoci Narodnej banky Slovenska menovat likvidatora pre
poistovne alebo zaistovne.

K bodu 207 [§ 161]

Navrhované ustanovenie upravuje vzt'ah medzi vSeobecnym predpisom, ktorym je Obchodny
zakonnik (lex generalis), a osobitnou tpravou tykajticou sa likvidacie pravnickej osoby, ktorej
bolo odobraté povolenie na vykonavanie poistovacej Cinnosti alebo zaistovacej Cinnosti
obsiahnutou v navrhu zdkona (lex specialis).

Na tucely likvidacie sa definuje narok z poistenia, ktory je predmetom uspokojenia v ramci
prebiehajucej likvidacie. Vstupom spoloc¢nosti do likvidacie prechadza pdsobnost’ Statutarnych
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organov konat v mene spolo¢nosti na likvidatora s vynimkou prava na zvolanie valného
zhromazdenia a opravnenia podat’ spravnu zalobu vo¢i rozhodnutiu o odobrati povolenia. Tieto
opravnenia su vynaté z pradvomoci likvidatora a ponechané¢ pévodnym Statutarnym organom
dotknutej spolo¢nosti.

Navrhuje sa, v pripade ze neddjde po zaciatku likvidacie k prevodu poistného kmena alebo jeho
Casti (na zaklade ziadosti likvidatora o predchadzajici stihlas Narodnej banky Slovenska), aby
poistné zmluvy uzatvorené poistoviiou zanikli uplynutim 24 mesiacov od nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o odobrati povolenia na vykon poistovacej ¢innosti. Uvedena lehota
pre zanik poistnych zmluv sa neuplatni v pripade, ak v ramci likvidacie dojde k prevodu celého
poistného kmena na zaklade ziadosti likvidatora o predchadzajiaci suhlas Nérodnej banky
Slovenska. Ak sa prevod poistného kmena tyka len jeho ¢asti, lehota 24 mesiacov pre zanik
poistnych zmluv sa neuplatni vo vztahu k tym poistnym zmluvam, ktoré su predmetom prevodu
Casti poistného kmena. Lehota 24 mesiacov pre zanik poistnych zmlav umozni likvidatorovi
zostavit’ mimoriadnu uctovnu zavierku ku dnu vstupu spolocnosti do likvidacie.

Stanovuje sa lehota 6 mesiacov, v ramci ktorej je likvidator povinny vyhotovit' zoznam majetku,
pri¢om tato lehotu je mozné v odévodnenych pripadoch na navrh likvidatora predizit o 3
mesiace a to aj opakovane. Zaroven sa vymedzuje rozsah opravneni likvidatora vymenovaného
Narodnou bankou Slovenska pri zistovani majetku, ktory je rovnaky ako ma spravca
konkurznej podstaty pri zistovani majetku upadcu (druhy oddiel zakona €. 7/2005 Z. z. zdkona
o konkurze a restrukturalizacii v zneni neskorSich predpisov).

K bodu 208 [§ 161a a 161b]

Tymto ustanovenim sa navrhuje sposob ustanovenia a odvolavania likvidatora, a to prenesenim
pravomoci ustanovit' a odvolat’ likvidatora vyluéne na Néarodnu banku Slovenska (mimo
beZného rezimu sidnych menovani), ¢im sa reaguje na Specifickl povahu a potreby finan¢ného
trhu. Narodna banka Slovenska ako odborny organ dohl'adu je garanciou postidenia odbornosti
likvidatora v Specifickom prostredi poistnej matematiky a technickych rezerv. Likvidacia
finan¢nych institucii a osobitne poistovni alebo zaistovni kladie zvySené naroky na odbornost’
likvidatora, ktoru vie najlepSie posudit’ samotny organ dohl'adu aj s ohl'adom na Specifika dane;j
spolo¢nosti a jej finan¢nu situaciu. Navrhuje sa preto, aby likvidatora vyberala a ustanovila
samotnd Narodna banka Slovenska namiesto sidneho mechanizmu prostrednictvom ndhodného
vyberu zo spravcov, ktori s zapisani v oddiele Specidlnych spravcov v zmysle § 20a pism. ¢)
zakona €. 8/2005 Z. z. o spravcoch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov. Narodna banka Slovenska ustanovuje likvidatora sti¢asne s vydanim rozhodnutia o
odobrati povolenia na vykon poistovacej ¢innosti, pri¢om pravne ucinky menovania nastanu az
nadobudnutim jeho prévoplatnosti.

Vztah medzi Narodnou bankou Slovenska a likvidatorom sa upravi v zmluve o vykone ¢innosti,
ktora podrobnejSie vymedzi najma jeho prava a povinnosti, vySku jeho odmeny a jej splatnost’
a nahradu ndkladov spojenych s likvidaciou. Odmena likvidatora ako aj ostatné vydaje
stvisiace s likvidaciou sa hradia z majetku likvidovanej poistovne alebo zaistovne. Ak majetok
poistovne alebo zaistovne v likvidacii na hradu odmeny likvidatora a ostatnych vydajov
nepostacuje, uhradi ich Narodné banka Slovenska.

Néarodna banka Slovenska pred ustanovenim likvidatora prerokuje s vybranymi
potenciondlnymi osobami podmienky ocakéavanej likvidacie spolo¢nosti, splnenie zdkonnych
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poziadaviek na osobu likvidatora a spdsob vedenia likvidacie. Ciel'om je ndjst’ najvhodnejSiu
osobu, ktora bude poverena vykonom likvidacie, a to najméd s ohl'adom na jej odbornost,
disponibilné kapacity a zdkonné poziadavky tykajice sa napr. zamedzenia konfliktu zdujmov.
NakoTl’ko sa navrhuju rovnaké poziadavky na osobu likvidatora ako u ntiiteného spravcu, navrh
zakona v tejto Casti odkazuje na pravnu Upravu tykajicu sa niiteného spravcu (§ 148). Zaroven
sa upravuju podmienky pribratia odbornych poradcov likvidatorom a povinnost pre osoby
vykonavajuce likvidaciu zachovéavat’ mlCanlivost’ v stvislosti s prebiehajucou likvidaciou s
vynimkou vo vzt'ahu k samotnej Narodnej banke Slovenska.

K bodom 209 az 211 [§ 162 ods. 1, 2 a 4]
Ide o precizovanie ustanoveni zdkona v suvislosti s ¢l. 273 smernice 2009/138/ES v platnom
zneni.

K bodom 212 az 216 [§ 165 ods. 2 a § 167 ods. 1]

Na zéklade ¢l. 300 smernice 2009/138/ES v platnom zneni sa sumy vyjadrené v eurach uvedené
v smernici kazdych pat’ rokov reviduju tak, Ze sa zdkladna suma v eurdch zvysi o percentualnu
zmenu harmonizovanych indexov spotrebitel'skych cien vSetkych ¢lenskych Statov, ako ich
uverejnuje Komisia (Eurostat) od 31. decembra 2015 do datumu revizie, a zaokrthlia sa nahor
na nasobok 100 000EUR, pokial’ percentualna zmena nie je nizsia ako 5 %. Prva revizia suim
by sa preto mala vykonat’ so zretel'om na zvySenie uvedeného indexu v suvislosti s obdobim od
31. decembra 2015 do 31. decembra 2020.

Eurdpska komisia uverejnila v Uradnom vestniku Eurdpskej inie (2021/C 423/12) ,,0znamenie
o uprave sum stanovenych v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES o zadati a
vykonéavani poistenia a zaistenia (Solventnost II) podla inflacie* na zdklade ktorého sa
v predmetnych ustanoveniach navrhu zdkona tieto sumy upravuju.

K bodom 217 a 218 [§ 167 ods. 6 a § 171 az 177]

Ide o zostladenie ustanovenia s medzinarodnymi Standardmi finanéného vykaznictva. Podl’a §
17a zékona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov zostavuju poistovne
prip. zaistovne a ich pobocky uctovnl zavierku podl'a medzinarodnych Standardov finanéného
vykaznictva, teda nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 z 19. jala 2002
o uplatiiovani medzinarodnych uctovnych noriem v zneni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) €. 297/2008 z 11. marca 2008 a nariadenia Komisie (ES) €. 1126/2008 z 3. novembra
2008, ktorym sa v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002
prijimaju urcité medzinarodné uctovné Standardy v platnom zneni.

K bodom 219 az 225 a 228 [§ 178 ods. 1 a2 4, 6,7,9 az 11 a 13, § 179 ods. 10 a § 183 ods.
1]
Ide o legislativno-technickt upravu v nadvédznosti na tpravu v bode 218.

K bodom 226 a 227 [§ 181 ods. 1 a 2]
Navrhované doplnenie ustanovenia zavadza rovnaky rezim aky je uplatiiovany pre poistovne a
zaistovne aj pre poistovne v osobitnom rezime.
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K bodu 229 [§ 186 ods. 1]

Pre oddelent spravu v pripade poistovne vykonavajucej zivotné aj nezivotné poistenie
v osobitnom rezime je postacujuce, aby sa oddelend sprava vztahovala na organizacnu
Struktiiru a nie na persondlnu. Rovnako ako je to upravené pre poistovne v Standardnom rezime

v § 73 ods. 1.

K bodu 230 [§ 186 ods. 6]

Doterajsie znenie predmetného ustanovenia je v Casti vymenuvania poloziek uctovnej zavierky
nadbyto¢né vzhl'adom na to, Ze poistovia, na ktoru sa vztahuje osobitny rezim, je povinna
pripravovat’ uctovnu zavierku v sulade s ustanoveniami zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve.
Navrhované znenie konstatuje len povinnost’ viest’ oddelenu analyticku evidenciu a pripravit’
uctovnu zavierku v stlade so zdkonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve.

K bodu 231 [§ 188 ods. 6]

Dopiiia sa vykladové pravidlo vo vztahu k $pecifickej pravnej uprave jednostupiiového
systému spravy a riadenia eurdpskej spolo€nosti v zmysle zékona €. 562/2004 Z. z. o eurdpske;j
spolo¢nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, v ktorom
spravu a riadenie eurdpskej spolo¢nosti vykonava spravna rada.

K bodu 232 [§ 189 ods. 2]

Precizuje sa spolo¢né ustanovenie tykajuce sa postavenia pravnickej osoby, ktorej bolo
odobraté povolenie na vykonavanie poistovacej innosti alebo zaistovacej innosti a dopliia sa
moznost’ prevodu jej poistného kmena alebo jeho cCasti alebo prevod zaistného kmena alebo
jeho Casti podl'a § 156 a 157 s predchddzajiicim stthlasom Néarodnej banky Slovenska.

K bodom 233 az 235, 237 az 240 [§ 203 ods. 1, ods. 7 az 11, § 204 ods. 8 pism. c¢), ods. 9 az
12,§ 205 od. 1 a 5]

Ide o transpoziciu bodu 105 pism. c) abodu 106 smernice (EU) 2025/2 upravujicich
vyuzivanie prechodnych opatreni tykajucich sa bezrizikovych trokovych mier a technickych
rezerv. Toto vyuZzivanie by mohlo skreslovat’ skuto€nt solventnost’ skupiny. Od skupin
poist'ovni alebo zaist'ovni by sa preto malo vyZadovat, aby zverejiiovali vplyv predpokladu, ze
vlastné zdroje vyplyvajice z tychto prechodnych opatreni nie st k dispozicii na krytie
kapitalovej poziadavky na solventnost’ skupiny. Organy dohl'adu by takisto mali mat’ pravomoc
prijat vhodné opatrenia, aby pouzivanie opatreni primerane odrazalo finan¢nu situaciu skupiny.
Smernicou 2009/138/ES v platnom zneni sa stanovuji prechodné opatrenia pre bezrizikové
urokové miery a technické rezervy, ktoré podliehaju schvéleniu organom dohladu a ktoré sa
uplatiiujua na zmluvy uzavreté pred rokom 2016, z ktorych vyplyvaju poistné a zaistné zavazky.
Takéto schvalenie pouzitia uvedenych prechodnych opatreni by sa preto malo obmedzit’ na
pripady, ked’ sa na poistoviiu alebo zaistoviiu po prvykrat vztahuju pravidld stanovené
smernicou 2009/138/ES v platnom zneni alebo ked’ prijala kmen poistnych alebo zaistnych
zmluv a prevadzajica poistoviia alebo zaist'ovila pred prevodom uplatnila prechodné opatrenie
v suvislosti so zavizkami spojenymi s tymto kmefiom.

K bodu 236 [§ 204 ods. 1]
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Ide o legislativno-technicka upravu, ktora zohl'adnuje upravu navrhovanu v bode 218.

K bodu 241 [§ 205d]

Navrhovany § 205d v odsekoch 1 az 7 obsahuje tipravu prechodnych ustanoveni v stvislosti
s prijatim tohto zakona.

V odseku 8 sa upravuju poziadavky stanovené v ¢l. 308b ods. 12 smernice 2009/138/ES
v platnom zneni sa menia v stilade s bodom 105 pism. b) smernice (EU) 2025/2 tak, aby sa
zabezpecila konzistentnost’ s bankovym ramcom a rovnaké podmienky pri zaobchadzani s
expoziciami voc¢i uUstrednym vladdam alebo centrdlnym bankdm clenskych Statov
denominovanymi a financovanymi v domacej mene ktoréhokol'vek ¢lenského statu. Na tento
ucel sa pre takéto expozicie zavadza rezim zachovania predchadzajuceho stavu s cielom
oslobodit” prislusné expozicie od kapitalovych poziadaviek na riziko prirazky a koncentracie
trhu, ak tieto expozicie vznikli pred 1. janudrom 2023.

Navrhované prechodné ustanovenia v odsekoch 9 a 10 umozni efektivnejSie a rychlejsSie
vymenovanie likvidatora a zacCatie likvidacie v pripade spolocnosti, ktorym NBS odnala
povolenie na poistovaciu ¢innost’ s cielom lepSej ochrany klientov.

K bodu 242 [§ 207b]

Zrusuje sa ,,Opatrenie Narodnej banky Slovenska ¢. 6/2015 o solventnosti pre poistovne, na
ktoré sa neuplatituje osobitny rezim, a pre zaistovne, pobocky zahrani¢nych poistovni a
pobocky zahrani¢nych zaistovni v zneni opatrenia z 8. novembra 2022 ¢. 8/2022° z dovodu
presunu ustanoveni tohto opatrenia do § 49a a § 49b tohto zakona.

K bodu 243
Na zéklade bodu 5 smernice (EU) 2025/2 sa v nadvéznosti na Gipravu v bode 52 navrhu zakona
navrhuje zosuladit’ pojem ,,Statutdrny auditor” v celom texte zakona.

K bodu 245 [priloha ¢. 2]
Ide o legislativno-technickt upravu vzh'adom na duplicitne uvedent citaciu smernice.

K bodu 246 [priloha ¢. 2]

Priloha &. 2 sa dopliia o citaciu ,,.Smernice eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2025/2, ktorou
sa meni smernica 2009/138/ES, pokial’ ide o proporcionalitu, kvalitu dohl'adu, predkladanie
informdcii, opatrenia tykajice sa dlhodobych zaruk, makroprudencidlne néstroje, rizika
ohrozujuce udrzatelnost’ a dohl'ad nad skupinou a cezhrani¢ny dohl'ad, a ktorou sa menia
smernice 2002/87/ES a 2013/34/EU*.

K bodu 247 [priloha ¢. 3]

Na zéklade bodu 41 smernice (EU) 2025/2 sa dopliiia v zékone v zmysle ustanovenia § 42 ods.
6 a 7 priloha €. 3, ktord obsahuje vzorce pre vypocet vysky korekcie volatility bezrizikovych
urokovych mier pre menu a vypocet makrokorekcie volatility.

Vzhl'adom na presun opatrenia Narodnej banky Slovenska ¢. 6/2015 o solventnosti pre
poistovne, na ktoré sa neuplatiiuje osobitny rezim, a pre zaistovne, pobocky zahrani¢nych
poistovni a pobocky zahrani¢nych zaistovni sa na zaklade ustanovenia § 49 ods. 2, § 49a ods.
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3, 5 a9 sa presuvaju do prilohy €. 3 aj vypoctové vzorce pre vypocet zédkladnej kapitalovej
poziadavky na solventnost, vypocet modulu upisovacieho rizika nezivotného poistenia,
vypocet modulu upisovacieho rizika zivotného poistenia a vypocet modulu trhového rizika.

K CL 11

K bodu 1 [poznamka pod ¢iarou k odkazu 42a] a k bodu 9 [§ 118l ods. 3]

Navrhuje sa rozsirenie vynimky tykajice sa ponuk na prevzatie aj na poistovne a zaistovne, ak
sa pouziju opatrenia na rieSenie krizovych situdcii podla osobitného predpisu. Sucasné znenie
tejto vynimky pokryva iba banky, obchodnikov s cennymi papiermi a centralne protistrany.
Uprava poznamky pod ¢iarou k odkazu 42a stvisi s upravou v bode 9.

K bodu 2 [§ 60 ods. 3 a 4]

Pre vylucenie pochybnosti sa navrhuje explicitny zékaz dobrovol'ného zrusenia regulovaného
subjektu rozhodnutim prislusného Statutarneho orgénu. Najskor je potrebné vratit’ povolenie na
vykonavanie investiénych sluzieb, ¢omu predchédza sthlas Narodnej banky Slovenska na
vratenie povolenia podla § 70 ods. 1 pism. e).

Navrhuje sa doplnenie pravnej upravy, aby likvidatora menovala Narodna banka Slovenska aj
v pripade zaniku povolenia na poskytovanie investicnych sluzieb podl'a § 60 ods. 1 pism. a) a
nasledného zruSenia spolocnosti podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika s
likviddciou. Navrhovanym doplnenim sa zabezpecuje jednotnost pravnej upravy ¢o do
ustanovovacej pravomoci Narodnej banky Slovenska menovat’ likvidatora pre obchodnikov s
cennymi papiermi.

K bodu 3 [§ 73b ods. 10]

Ide o transpoziéné ustanovenie delegovanej smernice Komisie (EU) 2026/374, ktorym sa
zavadzaji podmienky pre investicny tcet na prieskumy - ide o financovanie Uctu na prieskumy
z osobitného poplatku klienta obchodnika s cennymi papiermi, rozpocet na investi¢né
prieskumy obchodnik s cennymi papiermi pravidelne posudzuje, a zdoraziiuje sa zodpovednost’
obchodnika s cennymi papiermi za ucet na prieskumy.

K bodu 4 [§ 73b ods. 11]

Obchodnik s cennymi papiermi, ktory vyuZziva ucet na prieskumy, je povinny poskytnut’ jeho
klientom informacie o planovanej sume osobitného poplatku za investiény prieskum a
kazdorocne informacie o celkovych nakladoch, ktoré vznikli obchodnikovi s cennymi papiermi
za obstaranie investi¢nych prieskumov uskuto¢nenych tretimi osobami.

K bodu 5 [§ 73b ods. 12 az 17]

Urcuju sa poziadavky na vyuzivanie G€tu na prieskumy obchodnikom s cennymi papiermi,
poskytovanie stivisiacich informécii Narodnej banke Slovenska (napr. zoznam poskytovatel'ov
investicného prieskumu, vyhody, celkova suma uhradena z G¢tu na prieskumy), a urcenie
osobitného poplatku klientom na investicny prieskum. Obchodnik s cennymi papiermi je
povinny klientom uvadzat' osobitny poplatok za investicny prieskum oddelene od inych
poplatkov. Celkova suma uhradzanych osobitnych poplatkov za investi¢né prieskumy nesmie
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presiahnut’ rozpocet obchodnika s cennymi papiermi na investicné prieskumy na prislusny rok.
Obchodnik s cennymi papiermi je povinny prijat’ a uplatilovat’ postup na vratenie osobitného
poplatku klientom alebo na vzajomné zapoclitanie osobitnych poplatkov s rozpoctom na
investicné prieskumy, ak na ucte na prieskumy zostane prebytok prostriedkov klientov.
Obchodnik s cennymi papiermi je povinny mat zavedeny kontrolny mechanizmus pre
pridel'ovanie prostriedkov na ndkup investi¢nych prieskumov a musi ich pouzivat’ v najlepSom
zédujme jeho klientov. O platbach z uctu na prieskumy musi obchodnik s cennymi papiermi
viest’ jednoznacné kontrolné zaznamy. Obchodnik s cennymi papiermi moze zverit’ inej osobe
nakladanie s i¢tom na prieskumy, tym sa vSak nezbavuje zodpovednosti za nakladanie s tymto
uctom.

K bodu 6 [§ 73b ods. 18]
Vypusta sa doterajSie ustanovenie na zéklade ¢lanku 1 bod 2 delegovanej smernice Komisie
(EU) 2026/374.

K bodu 7 [§ 73b ods. 32]

Obchodnik s cennymi papiermi je povinny kazdoro¢ne posudzovat kvalitu investiéného
prieskumu a ak posudenie investi¢ného prieskumu ukéze nedostatky v kvalite, pouziteI'nosti a
v hodnote investicného prieskumu alebo nedostatocnom prinose investiéného prieskumu k
lepSiemu investicnému rozhodovaniu, musi prijat’ opatrenia na napravu danej situdcie vratane
toho, ze poziada poskytovatela investicného prieskumu, ktory je tretou osobou, aby zvysil
kvalitu investicného prieskumu, prestane pouZzivat’ alebo distribuovat’ investicny prieskum
nedostatocnej kvality alebo si zvoli alternativneho poskytovatela investiéného prieskumu.

K bodu 8 [novy § 73w Osobitné ustanovenia k dlhodobému investi¢cnému sporeniu]
Zavadzajl sa osobitné ustanovenia k dlhodobému investicnému sporeniu v zmysle ¢lankov 4 a
5 Odportcania Komisie z 30. 9. 2025 o zvySeni dostupnosti sporiacich a investicnych u¢tov so
zjednoduSenym a zvyhodnenym danovym zaobchadzanim.

K bodu 10 [§ 147 ods. 3]

Dopiiaju sa dovody, kedy ma Narodna banka Slovenska moznost’ zaviest’ nitentl spravu. Za
stucasného pravneho stavu je mozné nutentl spravu zaviest’ iba z jedného povinného dévodu,
a to obmedzuje kompetencie Narodnej banky Slovenska najmé v oblasti ochrany finan¢nych
spotrebitel'ov a inych klientov.

K bodu 11 [§ 147 ods. 5]
Legislativno-technicka uprava, zjednoduSenie oznacenia inych osob.

K bodu 12 [§ 147 ods. 6]

Navrhuje sa zmena Upravy zverejiiovania informacii primarne na webovom sidle. Vzhl'adom
na technologicky pokrok nie je nevyhnutné, aby sa informacie zverejnovali v tlaci, ked’Ze
prostrednictvom elektronickych médii sa informacie dostanu k adresatom rychlejsie. Napriek
tomu je ponechand moznost’ zverejiiovat’ v tla¢i podl'a rozhodnutia Narodnej banky Slovenska.
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K bodu 13 [§ 148 ods. 1]

Uprestiuje sa text ustanovenia, pricom menovanie zastupcu nuteného spravcu sa normuje ako
moznost’ pre Narodni banku Slovensku, ktoru posudi s ohl'adom na Specifické potreby
zavedenej nltenej spravy, a to najmi rozsah a naro¢nost’ zverenych uloh. Menovanie zastupcu
natené¢ho spravcu je viazané na menovanie samotného nuteného spravcu, preto v pripade
odvolania niteného spravcu konci aj poverenie pre jeho zastupcu.

K bodu 14 [§ 148 ods. 2]

Zovseobecniuje sa pojem osoba tak, aby sa vzt'ahovala uprava na pravnické aj fyzické osoby,
kedy je to potrebné. Dopliaja sa pravidla pre vykon nitenej spravy prostrednictvom pravnickej
osoby.

K bodu 15 [§ 148 ods. 3]
Uprestiuje sa, Ze podmienky v tomto ustanoveni sa tykajui iba spravcu, ktorym je fyzicka osoba.

K bodom 16 a 17 [§ 148 ods. 4 a 5]

V navrhovanom odseku 4 sa precizuju podmienky pre vykon nutenej spravy prostrednictvom
pravnickej osoby, a to tym sposobom, Ze sa upravuju diskvalifikaéné pravidla s ohl'adom na
mozny konflikt zaujmov alebo iné pravne skutoc¢nosti, ktoré predstavuju zakonnu prekazku pre
vymenovanie danej pravnickej osoby za nutené¢ho spravcu (napr. pravoplatné odsudenie za
umyselny trestny ¢in v zmysle zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych
0s0b v zneni neskorSich predpisov). V odseku 5 sa vymedzuje okruh osob, ktoré méze Narodna
banka Slovenska vymenovat’ za ntteného spradvcu, a to osobu opravnenu poskytovat’ pravne
sluzby podl'a zdkona €. 586/2003 Z. z. o advokacii v zneni neskorSich predpisov, osobu
opravnenu vykonavat’ Statutarny audit podl'a zakona ¢. 423/2015 Z. z. o Statutarnom audite
v zneni neskorSich predpisov a osobu zapisani v oddiele Specidlnych spravcov zoznamu
spravcov podla zakona €. 8/2005 Z. z. o spravcoch v zneni neskorSich predpisov.

K bodu 18 [§ 148 ods. 8]

Navrhuje sa rozsirit'” okruh os6b, ktoré si mdZe vymenovany nlteny spravca pribrat’ ako
odbornych poradcov aj o pravnické osoby, ato sohladom na komplexnost’ a odbornt
narocnost’ zverenych uloh v rdmci vykonu nitenej spravy.

K bodu 19 [§ 148 povodny ods. 9]
Legislativno-technicka uprava. Poziadavky na odbornti sposobilost’ odborného poradcu boli
zahrnuté do logicky suvisiace predchadzajuceho odseku 8.

K bodom 20 a 21 [§ 149 ods. 1 a 2]

Stucasné znenie upravuje pravne dopady zavedenia nutenej spravy na organy obchodnika
s cennymi papiermi, priCom pdsobnost’ predstavenstva a dozornej rady prechadza na natené¢ho
spravcu. Predstavenstvu sa ponechava pravo na opravné prostriedky alebo na podanie Zaloby
proti samotnému rozhodnutiu Narodnej banky Slovenska o zavedeni nutenej spravy. Upravuja
sa povinnosti nutené¢ho spravcu vo vztahu k naplneniu tohto prava zo strany predstavenstva.
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Zavadza sa povinnost’ vyziadat’ si stthlas Narodnej banky Slovenska, ak chce spravca zvolavat
valné zhromazdenie spolo¢nosti.

K bodom 22 a 23 [§ 149 p6vodny ods. 6 a novy ods. 6]
Legislativno-technické tprava. Uprava vyrovnania bola zruSena a zarove bola zmenené aj
terminoldgia, preto je potrebné terminoldgiu upravit'.

K bodu 24 [§ 151 ods. 1]

Navrhuje sa vypustenie odkazu na upravu zodpovednosti za Skodu sposobenu v suvislosti
s vykonom funkcie nateného spravcu v ramci zmluvy o vykone ¢innosti uzatvorenej medzi
natenym spravcom a Narodnou bankou Slovenska. Otazka zodpovednosti za $kodu je v pripade
0sOb, ktoré mozno vymenovat za nutené¢ho spravcu, regulovanad prisluSnymi pravnymi
predpismi, napr. zakonom ¢. 586/2003 Z. z. o advokécii v zneni neskorsich predpisov, zdkonom
€. 423/2015 Z. z. o statutarnom audite v zneni neskorsich predpisov a zdkona ¢. 8/2005 Z. z.
o spravcoch v zneni neskorsich predpisov.

K bodu 25 [§ 151 ods. 2]
Legislativno-technicka tprava. Zohladiiuje sa precislovanie vnutornych odkazov.

K bodu 26 [§ 152 ods. 2]

Navrhuje sa rozsirenie pravomoci nuteného spravcu vyzadovat spolupracu vo vzt'ahu
k vSetkym zamestnancom, nie len vedicim zamestnancom a taktiez rozsirenie jeho pravomoci
v pracovnopravnych vzt'ahoch. Zmeny maju za ciel zabezpecit' riadne fungovanie natené¢ho
spravcu pre naplnenie zakonom stanoveného ucelu nutenej spravy (§ 147 ods. 1), kontinuitu
¢innosti obchodnika s cennymi papiermi, nad ktorym bola zavedena nltend sprava,
a v neposlednom rade aj ochranu prav samostatnych zamestnancov (mzdové, pracovné
podmienky a pod.).

K bodu 27 a 28 [§ 154 ods. 1 a povodny odsek 2]

Navrhuje sa vypustenie z dovodu duplicitného upravenia so znenim § 29 zdkona ¢. 29/2026 Z.
z. 0 obchodnom registri a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zékona ¢. 73/2026
Z. z.

K bodu 29 [§ 154 novy ods. 2]
V novom odseku 2 sa navrhuje, aby skutocnost’, Ze doslo k zavedeniu nitenej spravy, bola na
navrh Narodnej banky Slovenska vzdy zapisana v obchodnom registri.

K bodu 30 [§ 155 ods. 1 pism. ¢)]

Navrhuje sa prediZzenie maximalnej lehoty zavedenia nutenej spravy z 12 mesiacov na 24
mesiacov. Z poznatkov aplikacnej praxe vyplynulo, Ze 12 mesacna lehota ¢asovo nepostacuje
na zdkonom vymedzeny cel a dovody zavedenia nutenej spravy. Ide o nastavenie maximalnej
Casovej lehoty zavedenej nutenej spravy, pricom plati, ze ak dovody pre zavedenie nutenej
spravy pominu skor, nitena sprava konci rozhodnutim Narodnej banky Slovenska.
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K bodu 31 [§ 157]

Navrhuje sa mechanizmus zruSenia a vstupu do likvidacie obchodnika s cennymi papiermi,
ktorému bolo odobraté povolanie na poskytovanie investi¢nych sluzieb alebo ktoré zaniklo
podl'a § 60 ods. 1 pism. a) a to ex lege, to znamena priamo zo zdkona, a to konkrétne momentom
nadobudnutia prévoplatnosti rozhodnutia o odobrati povolenia, resp. jeho zanikom diiom
zrusSenia takejto spolocnosti. S nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia o odobrati povolenia
na poskytovanie investicnych sluzieb je sucasne spojeny zanik vSetkych ostatnych povoleni,
opravneni a stthlasov udelenych Narodnou bankou Slovenska. Uvedeny mechanizmus ma za
ciel minimalizovat’ riziko vzniku pravneho vékua medzi odobranim/zanikom povolenia na
poskytovanie investicnych sluzieb a zaciatkom likvidacie spoloc¢nosti s cielom usporiadane
ukonc¢it’ jej ¢innost,, spenazit’ jej majetok (aktiv) a pouzit’ ziskané prostriedky na vyplatenie
klientov a veritel'ov. Takéto nezelané pravne vakuum moze podla platného pravneho stavu
vzniknut' vtedy, ak dojde k prietahu na strane stdu, ktory rozhoduje o zruSeni dotknutej
spolo¢nosti a o ndvrhu Narodnej banky Slovenska na vymenovanie likvidatora. Nasledkom
uvedeného by mohla ostdvat’ na trhu finan¢na spolo¢nost’, ktord sice nedisponuje platnym
povolenim na poskytovanie investicnych sluzieb, v dosledku ¢oho nemdze poskytovat
investiéné sluzby alebo vykonavat’ investi¢éné ¢innosti, avSak nad’alej vykonava Cinnosti ako
obchodnik s cennymi papiermi vo vzt'ahu k svojim klientom, a to az dovtedy, kym st splatené
jej pohl'adavky a vyrovnané zavizky. Sucasne takato spolo¢nost’ uzZ nema z povahy veci vo
vzt'ahu k organu dohl'adu povinnost’ predkladat’ i¢tovné vykazy, Statistické vykazy a hlasenia
podl'a tohto zédkona, ked’ze prave vysledkom doterajSicho dohl'adu nad ¢innost'ou dotknute;j
spolo¢nosti bolo prijatie rozhodnutia organu dohl'adu o odobrati povolenia na poskytovanie
investi¢nych sluzieb, a tym o ukonceni ¢innosti dotknutej spolo¢nosti na finanénom trhu. Ak
neddjde k bezprostrednému zruSeniu a néslednej likvidacii spolo¢nosti po odobrati/zaniku
povolenia, vznika pravne vakuum, v ktorom si moznosti organu dohl'adu vo vztahu k ochrane
existujicich klientov dotknutej spolo¢nosti vyrazne limitované, ¢im sa naruSa jedna zo
zédkonom vymedzenych uloh Narodnej banky Slovenska, a to prostrednictvom vykonu dohl'adu
nad finanénym trhom prispievat’ k stabilite financného trhu ako celku, ako aj k bezpe¢nému a
zdravému fungovaniu finan¢ného trhu v zdujme udrziavania doveryhodnosti finan¢ného trhu,
ochrany finanénych spotrebitel'ov a inych klientov na finanénom trhu a reSpektovania pravidiel
hospodarskej sutaze.

Navrhovanym mechanizmom zruSenia spolo¢nosti a vstupu do likvidacie ex offo viazanim na
okamih nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o odobrati povolenia na poskytovanie
investiénych sluzieb sa eliminuje moZnost vzniku neZelaného pravneho vakua, ¢im budu
naplnené ulohy dohl'adu nad finanénym trhom a ochrany finan¢nych spotrebitel'ov a ostatnych
veritelov.

Ciel'om odseku 2 je zabezpecit’ pravnu istotu a ochranu klientov, ked’ obchodnik s cennymi
papiermi prestava byt drZitelom povolenia na poskytovanie investicnych sluzieb, a to bud’ z
dovodu odobratia povolenia zo strany organu dohladu alebo z dovodu zaniku obchodnika
s cennymi papiermi ako nésledku jeho zruSenia v zmysle § 60 ods. 1 pism. a). Strata povolenia
neznamend okamzity zanik povinnosti subjektu voci jeho klientom, rovnako ani povinnosti vo
vzt'ahu k plneniu pravomoci organu dohladu nad tymto subjektom. Z uvedené¢ho dévodu sa
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upravuje pravna fikcia, na zéklade ktorej sa subjekt, ktorému bolo odobraté povolenie, resp.
zaniklo, nad’alej povazuje obchodnika s cennymi papiermi na ucely tohto zdkona, a to dovtedy,
kym dojde k vysporiadaniu klientskeho majetku a splateniu jej pohl'adavok a vyrovnaniu
zavazkov. V opacnom pripade by po odobrati povolenia na poskytovanie investicnych sluzieb
vznikol nezelany a pravne nejasny stav, kedy by subjekt (obchodnik s cennymi papiermi bez
povolenia na poskytovanie investicnych sluzieb) uz nespadal pod sektorovu reguléciu, hoci by
stale disponoval prostriedkami klientov a spravoval ich majetok, ¢im by mohlo ddjst
k ohrozeniu prav klientov takéhoto obchodnika s cennymi papiermi.

V odsekoch 4 a5 st upravené informacné povinnosti zo strany Narodnej banky Slovenska
v suvislosti s rozhodnutim o odobrati povolenia vo vztahu ku klientom dotknutej spolo¢nosti,
Sirokej verejnosti, obchodnym partnerom a v zakonom vymedzenych pripadoch aj vo vztahu
k orgdnom dohl'adu v inom ¢lenskom S$tate alebo v zahrani¢i. V odseku 6 sa upravuje postup
Narodnej banky Slovenska vo vztahu k registrovému sudu.

V odseku 7 sa navrhuje vylucenie odkladného U€inky pripadnej spravnej zaloby podanej proti
rozhodnutiu o odobrati povolenia na poskytovanie investicnych sluzieb, ato zrovnakych
dovodov uvedenych vysSie k elimindcii rizika vzniku pravneho vakua po odobrati povolenia na
poskytovanie investi¢nych sluzieb. V odseku 8 sa upravuje dopad nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o vyhlaseni konkurzu podl'a zdkona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii
na prebiehajuce konanie o odobrati povolenia na poskytovanie investi¢nych sluzieb, ktoré sa
zastavi.

K bodu 32 [novy § 157a a § 157b]

Navrhuje sa novy mechanizmus menovania a odvoldvania likvidatora, ato prenesenim
pravomoci vymenovat' a odvolat’ likvidatora vyluéne na Narodnti banku Slovenska (mimo
bezného rezimu stidnych menovani), ¢im sa reaguje na Specificki povahu a potreby finanéného
trhu. Narodna banka Slovenska ako organ dohladu je garanciou posudenia odbornosti
likvidatora v Specifickom prostredi poskytovania investi¢nych sluzieb. Likvidacia finan¢nych
inStitacii kladie zvySené naroky na odbornost’ likvidatora, ktort vie najlepSie posudit’ samotny
organ dohl'adu aj s oh'adom na Specifikd danej spolo¢nosti a jej finan¢nu situaciu. Navrhuje sa
preto, aby likvidatora vyberala a menovala samotna Narodnd banka Slovenska namiesto
stdneho mechanizmu prostrednictvom nahodného vyberu zo spravcov, ktori st zapisani v
oddiele Specialnych spravcov v zmysle § 20a pism. c) zékona ¢. 8/2005 Z. z. o spravcoch a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov. Sti€asne sa navrhuje
rozsirit’ okruh 0sob, ktoré mézu byt menované za likvidatorov, popri spravcoch zapisanych
v oddiele Specialnych spravcov aj o osoby opravnené poskytovat’ pravne sluzby podl'a zdkona
¢. 586/2003 Z. z. o advokacii v zneni neskorSich predpisov a osoby oprdvnené vykonavat
Statutarny audit podla zakona €. 423/2015 Z. z. o Statutarnom audite v zneni neskorSich
predpisov. Narodnd banka Slovenska menuje likvidatora po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o odobrati povolenia na poskytovanie investi¢nych sluzieb a podava navrh na zapis
likvidatora do obchodného registra

Vztah medzi Narodnou bankou Slovenska a likvidatorom sa upravi v zmluve o vykone
¢innosti, ktord podrobnejsie vymedzi najmé jeho prava a povinnosti, vysku jeho odmeny a jej
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splatnost’” a ndhradu nékladov spojenych s likvidaciou. VySku odmeny likvidatora a jej
splatnost’ ur¢i Narodna banka Slovenska s oh'adom na predpokladany ¢asovy rdmec a rozsah
prac. Odmena likvidatora ako aj ostatné vydaje suvisiace s likvidaciou sa hradia z majetku
likvidovanej spoloc¢nosti. Ak majetok spolocnosti v likvidacii na tthradu odmeny likvidatora
a ostatnych vydajov nepostacuje, uhradi ich Narodna banka Slovenska.

Dalej sa reguluje postup Néarodnej banky Slovenska pred vymenovanim likvidatora, v rAmci
ktorého prerokuje s vybranymi potenciondlnymi osobami podmienky ocakdvanej likvidacie
spolocnosti, splnenie zakonnych poziadaviek na osobu likvidatora a sposob vedenia likvidacie.
Ucelom uvedeného postupu je najst’ najvhodnejsiu osobu, ktord bude poverena vykonom
likvidacie, a to najmi s ohl'adom na jej odbornost’, disponibilné kapacity a zdkonné poziadavky
tykajuce sa napr. zamedzenia konfliktu zaujmov. Nakol'ko sa navrhuji rovnaké poziadavky na
osobu likvidatora ako u nitené¢ho spravcu, navrh zakona v tejto Casti odkazuje na pravnu tipravu
tykajucu sa niteného spravcu (§ 148). Upravuji sa podmienky pribratia odbornych poradcov
likvidatorom a povinnost pre osobu vykonavajicu likvidaciu zachovavat mlcanlivost’
v stvislosti s prebiehajucou likvidaciou s vynimkou vo vztahu k samotnej Narodnej banke
Slovenska. Upravuje sa postup v pripade, ked’ likvidator prestane spiiiat’ podmienky na vykon
tejto funkcie.

K bodu 33 [§ 158]

Upravuje sa vztah medzi vSeobecnym predpisom, ktorym je Obchodny zékonnik (lex
generalis), a osobitnou upravou tykajucou sa likvidicie obchodnika s cennymi papiermi
obsiahnutou v upravovanom zakone (lex specialis). Dalej sa definuje proces likvidacie,
z ktorych ¢innosti mé pozostavat’. DoéleZitou sucastou procesu je vysporiadanie klientskeho
majetku.

Vstupom spolo¢nosti do likvidacie prechadza pdsobnost’ Statutdrnych organov konat’ v mene
spolo¢nosti na likvidatora s vynimkou prava na zvolanie valného zhromaZdenia a opravnenia
podat’ spravnu zalobu voci rozhodnutiu o odobrati povolenia. Tieto opravnenia su vyiaté z
pravomoci likvidatora a ponechané povodnym Statutarnym orgdnom dotknutej spolo¢nosti.
Stanovuje sa lehota 6 mesiacov, v ramci ktorej je likvidator povinny vyhotovit’ zoznam majetku
spolo¢nosti a klientskeho majetku, pricom tato lehotu je mozné v odévodnenych pripadoch na
navrh likvidatora predizit o 3 mesiace a to aj opakovane. Zarovei sa vymedzuje rozsah
opravneni likvidatora vymenovaného Narodnou bankou Slovenska pri zistovani majetku,
ktory je rovnaky ako ma spravca konkurznej podstaty pri zistovani majetku Gpadcu (druhy

oddiel zdkona ¢. 7/2005 Z. z. zdkona o konkurze a reStrukturalizacii v zneni neskorSich
predpisov).

K bodu 34 [Priloha]
Ide o legislativno-technicki zmenu — precislovanie transpozi¢nych priloh. Okrem toho sa

doplia transpozi¢na priloha k zakonu 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov o smernicu
(EU) 2026/374.

K bodu 35 [§ 173zk]
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Navrhované prechodné ustanovenia umozni efektivnejsie a rychlejSie vymenovanie likvidatora
a zacatie likvidacie v pripade spolocnosti, ktorym NBS odinala povolenie na vykonavanie
investi¢nej ¢innosti s ciel'om lepsej ochrany klientov.

K CL 1
Utinnost’ zékona sa navrhuje 30. januéra 2027.
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